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VAZENY MAJITELI VOZU VOLVO

DEKUJEME VAM, ZE JSTE S| VYBRAL VOLVO

Véfime, ze budete mit z fizeni svého vozu Volvo Abyste si mohl nalezité uzit radost z vozidla,
radost po mnoho dalsich let. Viz byl zkonstruo- doporucujeme Vam, abyste se seznamil s vybave-
van tak, aby Vam i Vasim spolujezdcdim poskytl nim, pokyny a informacemi o Udrzbé, které jsou
bezpec¢nost a pohodli. Vozy Volvo patfi mezi nej- uvedeny v této uzivatelské prirucce.

bezpecnéjsi automobily na svété. Vase Volvo bylo
zkonstruovano i s ohledem na vSechny aktualni

pozadavky na bezpecnost a ochranu zivotniho
prostredi.
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Uvod

Tento doplnék je dopinék k normalni prirucce
pro vozidlo.

V pfipadé nejistoty ohledné funkci vozidla nej-
prve nahlédnéte do pfirucky pro uzivatele.
Pro odpovédi na dalsi otazky doporuc¢ujeme
kontaktovat prodejce nebo zastupce spole¢-
nosti Volvo Car Corporation.

Technické Udaje, konstrukeni daje a obrazky
uvedené v této doplrikové priru¢ce nejsou
zavazné. Vyhrazujeme si pravo provést
zmeény bez predchoziho ohlaseni.

© Volvo Car Corporation

Vybava a prislusenstvi
VSechny typy volitelné vybavy/pfislusenstvi
jsou oznaceny hvézdi¢kou*.

Navic ke standardni vybavé je v doplfiku
popsana i zvlastni vybava (montovana ve
vyrobnim zavodé) a néktera pfislusenstvi
(montovana dodatec¢né).

Vybava, ktera je popsana v tomto dopliku,
neni k dispozici u véech vozl - vybava pfimo
zavisi na pozadavcich konkrétnich trhl a na
narodni legislativé, mistnich zakonech

a predpisech.

Pokud mate jakékoliv pochybnosti, co patfi
do standardni vybavy a co je pfisluSenstvim
dodavanym v ramci volitelné vybavy, kontak-
tujte prodejce Volvo.

Prirucka pro uzivatele v mobilnich
zafizenich

POZNAMKA

Priru¢ka pro uzivatele je k dispozici ke sta-
Zeni jako mobilni aplikace (plati pro urcité
modely vozidla a mobilni zafizeni), viz
www.volvocars.com.

Mobilni aplikace rovnéz obsahuje video
a prohledavatelny obsah a snadnou navi-
gaci mezi riznymi sekcemi.

Volvo Sensus

Volvo Sensus je zdrojem pro vase osobni
zazitky s vozidlem Volvo. Systém Sensus
poskytuje informace, zabavu a funkce, které
zjednodusi oviadani vaseho vozidla.

SENSUS

Go4s166

Kdyz sedite ve vozidle, chcete je mit pod
kontrolou; v dne$nim propojeném svété to
zahrnuje informace, komunikaci a zabavu

v momentech, kdy je to pro vas nejvhodnéjsi.
Systém Sensus obsahuje veskera feseni,
kterd umozniuji propojeni* s vnéjSim svétem,
a zaroven vam poskytuje intuitivni kontrolu
nad vS§emi moznostmi vozidla.

Volvo Sensus kombinuje a zobrazuje celou
fadu funkci z rdiznych systémU na obrazovce
displeje. Viz se systémem Volvo Sensus
mUzete personalizovat pomoci intuitivniho
uzivatelského rozhrani. Nastaveni Ize upravo-
vat v polozkach Nastaveni vozidla, Audio

a média, Ovladani klimatu atd.

Pomoci tlacditek a ovladacich prvkl na
stfedové konzole a pomoci pravé klavesnice*

>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 7
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na volantu mlzete aktivovat a deaktivovat
funkce a upravovat celou fadu nastaveni.

Po stisknuti tlacitka MY CAR se zobrazi vse-
chna nastaveni souvisejici s fizenim a ovlada-
nim vozu, napt. City Safety, zamky a alarm,
automaticka rychlost ventilatoru, nastaveni
hodin atd.

Stisknutim tlagitka RADIO, MEDIA, TEL, €)*,
NAV* a CAM* Ize aktivovat dalsi zdroje,
systémy a funkce, napt. AM, FM, CD, DVD*,
TV*, Bluetooth®, navigaci* a kameru parko-
vaciho asistenta*.

Dalsi informace o vSech funkcich/systémech
naleznete v pfislusnych kapitolach v pfiru¢ce
pro uZivatele nebo jejim dopliku.

Prehled

Ovlddaci panel na stredové konzole. Obrézek je
schematicky - pocet funkci a usporadani tlacitek
se lisi podle vybrané vybavy a trhu.

Navigace* - NAV, viz samostatny doplnék
(Sensus Navigation).
Audio a média - RADIO, MEDIA, TEL",
viz pfislusnou ¢ast v tomto doplriku.
Nastaveni funkce - MY CAR, viz MY CAR
(str. 10).
@ Vozidio pipojené k internetu - @, viz
samostatna kapitola v tomto dopliiku®.
@ Systém ovladani klimatizace, viz pfirucku
pro uzivatele.

Kamera parkovaciho asistenta - CAM*,
viz pfiru¢ku uzivatele.

Informace na Internetu

Na adrese www.volvocars.com jsou dalsi
informace tykajici se vaseho vozidla.

Je-li k dispozici osobni Volvo ID, mizete se
prihlasit na My Volvo web, coz je osobni
webova strdnka pro vds a vase vozidlo.

aL0]
[=

Kaéd QR

K nacteni kédu QR je zapottebi ¢tecka kddu
QR. Tato ¢tecka je k dispozici jako doplrikovy
program (aplikace) pro nékteré mobilni tele-
fony. Cte&ku kodi QR Ize stahnout napf.

z App Store, Windows Phone nebo Google
Play.

1 Informace jsou k dispozici pouze, kdyz je vozidlo vybaveno touto funkci.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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MY CAR

MY CAR je zdroj nabidek, ktery pracuje

s mnoha funkcemi vozidla, napr. City
Safety™, se zamky a poplasnym zafizenim,
ovldda automatickou rychlost ventilatoru,
nastaveni hodin atd.

Nékteré funkce jsou k dispozici standardné,
jiné se tykaiji vybavy na prani.

Provoz

Menu se prochazi pomoci tlacitek na

stfedové konzole nebo pomoci pravé klaves-
nice na volantu*.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Ovlddaci panel na stfedové konzole a kldvesnice
na volantu. Obrazek je schematicky - pocet

funkci a usporadani tlacitek se lisi podle vybrané
vybavy a trhu.

o MY CAR - otevie se systém nabidky MY
CAR.
OK/MENU - stisknutim tlacitka ve
stfedové konzole na volantu vyberete/
zaskrtnete zvyraznénou moznost nabidky
nebo ulozite vybranou funkci v paméti.
TUNE - otacenim knofliku ve stfedové
konzole nebo kole¢ka na volantu procha-
zite nahoru/dold moznosti nabidek.

O EXIT

Funkce EXIT

V zavislosti na funkeci, u které se kurzor
nachazi, kdyz se kréatce stiskne EXIT, a v
zavislosti na Urovni menu, nastane néktera
z nasleduijicich situaci:

® bude odmitnut telefonni hovor

bude prerusena aktualni funkce

budou vymazany vstupni znaky

zrusi se naposledy provedené vybéry
dojde k posunuti v systému menu smé-
rem nahoru.

Dlouhym stisknutim tla¢itka EXIT zobrazite
normalni zobrazeni MY CAR nebo, pokud jste
v normalnim zobrazeni, prejdete do nejvyssi
urovné nabidky (nabidka hlavniho zdroje).




MY CAR - vyhledavaci cesty

MY CAR je zdroj menu, ktery zajistuje radu
funkci ve vozidle jako napf. nastaveni hodin,
zrcdtek na dvefich a zamkd.

Aktudlni Groven menu je zobrazena v pravé
horni ¢asti obrazovky displeje stfredové kon-
zoly. Cesty vyhledavani k funkcim systému

nabidky jsou uvadény v nasledujicim formatu:

Nastaveni =» Nastaveni vozidla =

Nastaveni zamku =» Odemknout dvere =»
Dvere fidice, pak vSechny.

Priklad vyhledani a nastaveni funkce pomoci
klavesnice na volantu:

1. Stisknéte tlacitko MY CAR na stfedové
konzole.

2. Pomoci ovladaciho kole¢ka prejdéte na
pozadovanou nabidku, napt.Nastaveni
a potom stisknéte ovladaci kole¢ko -
otevie se podnabidka.

3. Prejdéte na pozadované menu,
napt.Nastaveni vozidla a stisknéte ovla-
daci kolecko - otevie se submenu.

4. Prejdéte na Nastaveni zamku a stisk-
néte ovladaci kole¢ko - otevie se nové
submenu.

5. Prejdéte na Odemknout dvere a stisk-
néte ovladaci kole¢ko - otevre se sub-
menu s funkcemi, které Ize zvolit.

6. Prochazejte pomoci kole¢ka moznosti
VsSechny dvere a Dvere fidice, pak
vsechny a stisknutim moznost vyberte.

7. Ukoncete programovani - jednim dlou-
hym stisknutim nebo kratkym tisknutim
tlacitka EXIT projdéte pres menu
postupné zpét.

Postup je stejny jako u ovladani na stredové

konzole (str. 10): OK/MENU, EXIT a TUNE.

Souvisejici informace

® MY CAR (str. 10)

® MY CAR - polozky nabidky (str. 11)

MY CAR - polozky nabidky

MY CAR je zdroj menu, ktery zajistuje radu
funkci ve vozidle jako napf. nastaveni hodin,
zrcédtek na dvefich a zamkd.

Ve zdrojovém menu MY CAR jsou k dispozici
nasledujici moznosti:

02 MY CAR .
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* My S60'

® Statistika cesty?
* DRIVe®/Hybrid?
® Podplr. systémy
® Nastaveni

My S60'

MY CAR=> My S60'

Na displeji je zobrazena skupina vSech pod-
plrnych systému fidice - ty Ize zde aktivovat
nebo deaktivovat.

Statistika jizdy?

MY CAR => Statistika cesty

Na obrazovce se zobrazuje historie se sloup-
covym grafem prlimérné spotfeby elekttiny
a paliva.

DRIVe®

MY CAR=> DRIVe

Zde jsou mimo jiné popsany ¢asti koncepce

DRIVe voz{ Volvo. Zvolte z nasledujicich
polozek:

e Start/Stop

Zde jsou uvedeny informace o funkci
Start/Stop.

® Ekologickeé rady

1 Zavisi na modelu vozidla.
2 Plati pro model V60 Plug-in Hybrid.

Zde najdete tipy, rady a doporuceni
k Usporné jizdé.

Hybrid?

MY CAR =>» Hybrid

Zde se nachazeji informace o hnacim
systému vozidla. Zvolte z nasledujicich polo-
zek:

® Tok energie

Podle obrazovky zjistite, jaky motor
vozidlo pohani a jak te¢e hnaci sila.

® Rezimy Fizeni
Zde jsou vysveétleny rdizné jizdni rezimy
vozidla.
® Ekologické rady
Zde najdete tipy, rady a doporuceni
k Usporné jizdé.
Systém podpory fidice
MY CAR => Podplir. systémy
Na displeji se objevi shrnuti aktualniho stavu
podpdrnych systémd Fidice.
Nastaveni
MY CAR =>» Nastaveni

Menu jsou strukturovana nasledovné:

3 Plati pro V40, V40 Cross Country, S60, V60, XC60, S80 a V70/XC70.

Menu urovné 1

Menu drovné 2
Menu Urovné 3

Menu Urovné 4

Zde jsou zobrazeny Ctyfi prvni Urovné menu
v ramci Nastaveni. Nékteré funkce jsou

k dispozici standardné, jiné se tykaji vybavy
na prani.

P¥i volbé toho, zda by se méla funkce aktivo-
vat /Zap, nebo deaktivovat /Vyp, se zobrazi
Ctverecek:

Zap: Vybrany ¢tverecek.
Vyp: Prazdny ¢&tverecek.

® \/yberte ZapVyp pomoci OK a pak menu
zavrete prikazem EXIT.
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MY CAR - nastaveni vozidla
® Nastaveni vozidla - viz MY CAR - nasta- Polozka nabidky pro nastaveni vozidla ve

Nabidky pod nastavenim
Akustické potvrzeni

veni vozidla (str. 13)

® Podptrné systémy fizeni - viz MY CAR
- systém podpory fidiCe (str. 15)

zdroji nabidky MY CAR obsahuje celou rfadu Zap
funkci vozidla, napr. Pamét klice nebo Nasta- Vyp
veni zamku dveri. Y 02

® Nastaveni systému - viz MY CAR -
MozZnosti systému (str. 16)

® Nastaveni audio - viz Audio a média -
vSeobecné nastaveni audio (str. 26)

e Nastaveni klimatu - viz MY CAR -
Nastaveni klimatizace (str. 17)

® Oblibené (FAV) - pfipoji bézné pouziva-
nou funkci v systému MY CAR k tla¢itku
FAV, viz Oblibené (str. 24)

® Volvo On Call, popsano v samostatné
pfirucce.

® [nformace - viz Informace MY CAR
(str. 17)

Souvisejici informace
e MY CAR (str. 10)

® MY CAR - vyhledavaci cesty (str. 11)

Nastaveni vozidla

Pamét klice
Zap
Vyp

Nastaveni zamku

Autom. zamknuti dvefi
Zap
Vyp

Odemknout dvere
VSechny dvere
Dvere fidice, pak vSechny

Bezklicovy vstup
Vsechny dvere
Libovolné dvere
Dvefe na stejné strané
Obé predni dvere

Omezené zabezpeceni
Aktivovat jedenkrat
Dotaz pii opusténi vozu

Nastaveni venkovnich zrcatek
Sklopit zrcatko
Naklonit levé zrcatko
Naklonit pravé zrcatko

Nastaveni svétel

Vnitfni osvétleni
Podlahové osvétleni
Rozptylené osvétleni
Rozptylené osvétleni: barva

Svételny signal pfi zamknuti dvefi
Zap
Vyp

>

P



02

o [

'}l 02 MY CAR

<

Svételny signal pfi odemknuti dveri
Zap
Vyp

Trvani pribliz. osvétleni
Vyp
30 sek.
60 sek
90 sek

Doba navrat. osvétl.
Vyp
30 sek.
60 sek
90 sek

3x bliknuti smérovek
Zap
Vyp

Docasné levostranny provoz
Zap

Vyp
nebo

Docasné pravostranny provoz
Zap
Vyp

Aktivni natacivé svetlomety
Zap
Vyp

Pridavné svétlomety
Zap
Vyp

Systém hlidani tlaku pneu

Upozornéni pri nizkém
tlaku v pneumatikach

Kalibrovat tlak v pneumatikach

Posilovaci tuc¢inek servorizeni
Nizky
Stredni
Vysoky

Rychlost na info. displeji
Zap
Vyp

Resetovat nastaveni vozidla

Vsechna menu v Nastaveni vozidla jsou
uvadéna v ptivodnim tovarnim nastaveni.

Souvisejici informace
e MY CAR (str. 10)

® MY CAR - polozky nabidky (str. 11)
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MY CAR - systém podpory ridice

Zapnout pi startu Vystraha: rychlost

Polozka v nabidce Systémy podpory fidice ve z
zdroji nabidek MY CAR obsahuje napr. Zap 2B
Systém varovani pred kolizi a Lane Keeping Vyp Vyp
Aid. Y 02
DSTC
Podpiirné systémy fizeni Vy$si citlivost Zap
PRV p Zap
Varovani pred kolizi . Vyp
yp
Zap . o . City Safety
Vyp Asistent jizdnich pruhu o
e . . . i . Vyp
Vystrazna vzdalenost Asistent jizdnich pruht
Daleko Zap BLIS
Normalni Vyp Zap
Blizko Vyp

Moznosti asistenta
Upozornéni na odstup

Vystrazny tén PIna funkce
Zap Pouze vibrace Zap
Vyp Pouze asistent fizeni Vyp
Lane Departure Warning Dopravni znaéky: informace Driver Alert
Zap Zap
Lane Departure Warning Vyp Vyp
Zap

Vyp Souvisejici informace
e MY CAR (str. 10)

® MY CAR - polozky nabidky (str. 11)

P s
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MY CAR - Moznosti systému Zobrazit napovédu Souvisejici informace
Polozka v nabidce nastaveni systému ve zdroji - e MY CAR (str. 10)
nabidek MY CAR obsahuje napF. funkci Cas ap e MY CAR - polozky nabidky (str. 11)

a Jazyky. Vyp

Vysvétlujici text pro aktualni obsah displeje
se zobrazi, je-li tato moznost zvolena.

02
Nastaveni systému

Cas Jednotka vzdalenosti a paliva
Zde se nastavuji hodiny na sdruzené MPG (UK)
pristrojové desce. MPG (US)
Casovy format km/I

12h 1/100km

24h

Jednotka teploty

Spofi¢ obrazovky Celsius

Zap Fahrenheit

Vyp Vybér jednotky pro zobrazeni venkovni
Pokud zvolite tuto moZnost, po jisté dob& teploty a nastaveni ovladani klimatizace.
neC|r’1nqst| zmizi z o.bra,zovky’dlsplleje Hiasitost
aktualni obsah a objevi se prazdna obra-
zovka. Hlasitost asistenta parkovani vpredu
Pokud stisknete nékteré z tlagitek na obra- Hlasitost asistenta parkovani vzadu
zovce displveje nebo nélfteoré z oylédacich Hlasitost vyzvanéni
tladitek, opét se zobrazi plivodni obsah.
Jazyk Resetovat nastaveni systému
Vybér jazyka textu menu. V8echna menu v Nastaveni systému jsou

uvadéna v plvodnim tovarnim nastaveni.

e [



02 MY CAR .

MY CAR - Nastaveni klimatizace Systém kvality vzduchu uvnitf vozu Informace MY CAR
Polozka v menu Nastaveni klimatizace ve 7 Polozka menu Informace ve zdroji menu MY
zdroji menu MY CAR obsahuje napt. funkci ap CAR obsahuje funkce jako Podet KIi&ii a &islo
nastaveni ventilatoru a recirkulaci. Vyp VIN.
02
Nastaveni klimatu Resetovat nastaveni klimatu Informace

Vsechna menu v Nastaveni klimatu jsou

Autom. nastaveni ventilatoru uvadéna v plivodnim tovarnim nastaveni. Pocet klicu
Normaélné -
Silné Souvisejici informace Cislo VIN

] o MY CAR (str. 10) .
Slabe e MY CAR - polozky nabidky (str. 11) Ked DivX® VoD

Casovaé recirkulace vzduchu Verze Bluetooth softwaru ve vozidle

Zap
Vyp Souvisejici informace
e MY CAR (str. 10)

Autom. vyhfivani zadniho skla ® MY CAR - poloZky nabidky (str. 11)

Zap
Vyp

Autom. zapnuti vytapéni volantu
Zap
Vyp

Auto. zapnuti vytapéni sed. fidice
Zap
Vyp

D
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Audio a média

Systém audia a médii zahrnuje radio

(str. 28), prehrava¢ médii (str. 39), TV (str.

* (str. 63)) a moznost komunikovat pomoci
mobilniho telefonu™ (str. 54) . Informace se
objevuji na 5palcové obrazovce* v horni ¢asti
stfedové konzoly. Funkce Ize ovldadat pomoci
tlacitek na volantu, pomoci tlacitek na
stfedové konzole pod obrazovkou nebo
pomoci dalkového ovladace* (str. 67) .

Je-li audiosystém a systém médii aktivni,
kdyz se motor vypne, automaticky se akti-
vuje, jakmile se kli¢ zasune do polohy I nebo
vysSi polohy. Systém pokracuje v pfehravani
stejného zdroje (napf. radia) jako predtim, nez
se motor vypnul (u vozidel s funkci Keyless*
musi byt dvefe fidiGe zaviené).

Po stisknuti tlacitka On/Off Ize systém info-
tainment pouzivat 15 minut, aniz by dalkovy
ovlada¢ musel byt zasunuty ve spinaci zapa-
lovani.

Kdyz se vozidlo startuje, systém infotainment
se na chvili vypne a spusti se az po nastarto-
vani motoru.

) POZNAMKA |

Chcete-li pouzivat systém infotainment
a motor je vypnuty, vytahnéte dalkovy
ovladac ze spinaci skfiriky. Zabranite tim
zbyte€nému vybijeni akumulatoru.

Dolby Digital, Dolby Pro Logic*

QIDOLBY

DIGITAL |
PRO LOGIC II |

G044178

Vyrobeno s licenci spole€nosti Dolby
Laboratories. Dolby Digital, Dolby Pro Logic
a symbol dvojitého D jsou obchodni znamky
spole¢nosti Dolby Laboratories.

Audyssey MultEQ*

AUDYSSEY |

EQUALIZED

G044129

Audyssey MUltEQSystém se pouzival v rdmci
vyvoje a Uprav zvuku tak, aby umoznil
prvotfidni zaZitek z poslechu.

Audio a média - prehled

Prehled rdznych komponenty systému audia
a médii.

@ Vstupy AUX a USB* pro externi audio
zdroje (str. 46) (napt. iPod®).

9 Klavesnice na volantu*.
9 Ovladaci panel na stfedové konzole.
@ 5palcova obrazovka.

@ Zadni ovladaci panel (str. 24) se zasuv-
kou pro sluchatka*.

@ Vstup AV-AUX".

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

03 Audio a média [ ]
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4 J| 03 Audio a média

nebo kapitoly?. Dlouhé stisknuti slouzi
k rychlému prochazeni skladeb na disku
nebo k vyhledani dalsi stanice.

Audio a média - pouziti systému
Systém audia a médii se ovladd ze stredové
konzoly a ¢astecné pomoci tlacitek na
volantu. Informace se zobrazi na obrazovce
v horni Casti stfedové konzoly.

SOUND - stisknutim zpfistupnite nasta-
veni audio (basy, vysky atd.). Dalsi infor-
mace, viz obecné nastaveni audio

(str. 26) .

9 VOL - zvySeni nebo snizeni hlasitosti.
03
@ () ON/OFF/MUTE - kratkym stisknutim
se systém spusti a dlouhym stisknutim
(dokud se nevypne obrazovka) se vypne.
Upozornujeme, Ze cely systém Sensus (a
to vCetné navigace * a funkci telefonu*) se
spousti a vypina soucasné. Kratkym
stisknutim se zvuk ztlumi (MUTE) nebo
obnovi na ptvodni hlasitost (pokud byl
vypnuty).

Otvor pro vlozZeni a vysunuti disku.

Hlavni zdroje - stisknutim zvolte hlavni
zdroj (napf. RADIO, MEDIA). Zobrazi se
naposledy aktivni zdroj (napt. FM1). Nové
zobrazeni zvolite, pokud hlavni tlagitko
zdroje stisknete, kdyz je systém v rezimu
RADIO nebo MEDIA. Pokud se nachazite
v menu TEL* nebo NAV* a stisknete
hlavni tlagitko zdroje, zobrazi se menu
Prochazet/rychloposuv vpred/hledat — zkratek s obvykle pouzivanymi polozkami
kratkym stisknutim prochazejte stopy na menu pro telefon.

disku, pfedvolby rozhlasovych stanic?

@0

1 Neplati pro DAB.
2 Plati pouze pro DVD disky.

20 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.




@ Vysunuti disku.
@ OK/MENU - stisknutim kole¢ka na

volantu nebo tlacitka na stfedové konzole
prijmete vybér v nabidkach. Pokud se
nachézite v normalnim zobrazeni a stisk-
nete OK/MENU, zobrazi se menu pro
vybrany zdroj (napf. RADIO nebo
MEDIA). Pokud jsou k dispozici vnofené
nabidky, vpravo od obrazovky se zobrazi
Sipka.

TUNE - otacenim kole¢ka na volantu
nebo ovladace na stfedové konzole pro-
chazite stopy/slozky, rozhlasové a televi-

10

zni* stanice, kontakty v telefonu* a navi-
gujete mezi jednotlivymi polozkami na
televizni obrazovce.

EXIT - kratkym stisknutim se posunete
v systému menu nahoru, prerusite
aktualni funkce, prerusite/odmitnete tele-

fonni hovor nebo vymazete zadané znaky.

Dlouhym stisknutim zobrazite normalni
zobrazeni nebo, pokud jste v normalnim
zobrazeni, prejdete do nejvys$si trovné
nabidky (zobrazeni hlavniho zdroje),
odkud Ize pouZit stejnd tlacitka hlavniho
zdroje jako na stfedové konzole (6).

03 Audio a média

m INFO - pokud jsou kromé informaci, které

se zobrazily na obrazovce, k dispozici
dalsi informace, stisknutim tlacitka INFO
zobrazite dalsi informace.

@ Tlagitka predvolby, zadavani ¢isel a pis-

men.

FAV - zkratka k oblibenym nastavenim.
Toto tlacitko Ize naprogramovat na bézné
pouzivané funkce (napf. FM, AUX). Dalsi
informace - viz oblibené (str. 24).

{ MUTE - stisknutim vypnete zvuk radia/

médii nebo obnovite zvuk, pokud byl
vypnuty.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

03

>
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03 Audio a média

44
Menu

MEDIA

03
2 295" 0.2 mi Mindanoa

9 Qo | 10 My Favourite Game

AUTO CLIMATE

Go46530

in random order

Na prikladu je zobrazena navigace k jednotlivym funkcim, kdyz se prehrava disk. (1) Tlaéitko hlavnich zdrojd, (2) Normaini zobrazeni, (3) Nabidka zkratek/zdrojd,
(4) Rychla nabidka, (5) Nabidka zdroje.

> [



03 Audio a média [ ]

o Tlaéitko hlavniho zdroje - stisknutim
prepnete hlavni zdroj nebo zobrazite
nabidku zkratek/zdroje pro aktivni zdroj.

Normalni zobrazeni — bézny rezim pro
zdroj.

9 Menu zkratek - zobrazi se obvykle pou-
Zivané polozky menu v hlavnich zdrojich,
napf. TEL a MEDIA (zpfistupni se stisk-
nutim tlacitka hlavniho zdroje pro aktivni 03
zdroj (1)).

9 Rychla nabidka - rychly rezim v pfipadé
otoceni knofliku TUNE, nap¥. pfi zméné
stop na disku, naladéni jiné rozhlasové
stanice apod.

@ Menu zdroje - k navigovani v menu
(zpfistupni se stisknutim tlacitka OK/
MENU).

Vzhled zavisi na zdroji, vybavé vozidla, nasta-

veni atd.

Hlavni zdroj zvolte stisknutim tlacitka hlavnich
zdrojt (1) (RADIO, MEDIA, TEL). K navigo-
vani pres nabidky zdroji pouzijte ovladaci
prvky TUNE, OK/MENU, EXIT nebo tlacitka
(1) hlavniho zdroje.

Dostupné funkce, viz Audio a média - prehled
menu (str. 70).

L
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Zadni ovladaci panel se zasuvkou pro
sluchatka*

Mdizete pripojit sluchatka a poslouchat jedno-
tlivy média. K vybéru pouzijte zadni ovladaci
panel.

Pro nejlepsi reprodukci zvuku jsou doporu-
¢ena sluchatka s impedanci 16-32 Ohmu
a citlivosti 102 dB nebo vyssi.

o VOLUME - Hlasitost, vlevo a vpravo.
@ Rolovani/vyhledavani dopfedu a dozadu.

9 MODE - Zvolte AM, FM1, FM2, DAB1*,
DAB2*, Disk, USB*, iPod*, Bluetooth*,
AUX, TV* nebo Zap/Vyp. Prectéte si
o ptipojeni pres AUX nebo USB*

(str. 47) nebo pres Bluetooth®
(str. 50).

@ Zasuvka pro sluchatka (3,5 mm).

3 Neplati pro model V60 PLUG-IN HYBRID.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Aktivace/deaktivace

Ovladaci panel se aktivuje pomoci MODE.
Deaktivace je mozna dlouhym stisknutim
MODE nebo vypnutim motoru.

Rolovani/vyhledavani dopredu a dozadu
Stisknutim (2) rolujete mezi stopami disku /
audiosoubory nebo vyhledate dalsi dostup-
nou rozhlasovou stanici.

Omezeni

Zdroj zvuku (napf. FM1, AM, Disk), ktery je
prehravan pres reproduktory, nemdze byt
ovladan pomoci ovladaciho panelu vzadu.
Abyste mohli zdroj zvuku zvolit pomoci
MODE a abyste tento zdroj mohli poslouchat,
musi byt zdroj zvuku k dispozici a musi byt
pfipojen k vozidlu.

Souvisejici informace
® Audio a média (str. 19)

® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

Oblibené

Casto pouzivané funkce Ize ulozit (str. 25)

do oblibenych. Obvykle se ukladaji funkce
jako radio, média, zpétna kamera a zdroj
menu MY CAR, ktery obsahuji celou radu
funkci souvisejicich s vozidlem - napf. nasta-
vovani hodin, zpétnych zrcatek a zamykani.
Tuto funkci Ize potom snadno zpristupnit
stisknutim tlacitka FAV.

Pomoci tlacitka FAV Ize ulozit ¢asto pouzi-
vané funkce tak, aby se funkce spustila
pouhym stisknutim tlagitka FAV. Pro kazdou
funkci (napf. Ekvalizér) mdzete zvolit obli-
bené nastaveni:

V rezimu RADIO:
o AM3

e FM1/FM2

e DAB1*/DAB2*




V rezimu MEDIA:

e DISC

e USB*

® Pod®

® Bluetooth®*
e AUX

e TV

Dale si mUZete zvolit a uloZit oblibené nasta-
veni pro MY CAR, CAM* a NAV*. Oblibené
polozky Ize rovnéz zvolit a ulozit v menu MY
CAR.

Souvisejici informace

® Audio a média (str. 19)

e MY CAR (str. 10)

® Radio (str. 28)

® Multimedialni prehravag (str. 39)

Ulozeni do oblibenych

Casto pouzivané funkce Ize uloZit do oblibe-
nych (str. 24). Tuto funkci Ize snadno zpristup-
nit stisknutim tlacitka (str. 20) FAV.

UloZeni funkce do oblibenych:

1. Zvolte hlavni zdroj (napf. RADIO,
MEDIA).

2. Zvolte vinovou délku nebo zdroj (FM1,
Disk apod.).
3. Stisknéte a podrzte tlacitko FAV, dokud

se nezobrazi menu pro oblibena nasta-
veni.

4. Otacenim knofliku TUNE zvolte
v seznamu pozadovanou polozku. Pro
uloZeni stisknéte OK/MENU.

> Kdyz bude hlavni zdroj (napf. RADIO,
MEDIA) pristé aktivni, uloZzena funkce
je pfistupna po stisknuti tlacitka FAV.

Souvisejici informace
® Audio a média (str. 19)

® MY CAR - nastaveni vozidla (str. 13)

03 Audio a média

Audio a média - nastaveni audio
Audiosystém je jiz nakalibrovan pro optimaini
reprodukci zvuku. Tuto kalibraci Ize vSak zmé-
nit.

Nastaveni optimalni kalibrace zvuku
Audiosystém je jiz kalibrovan pro optimalni
reprodukci zvuku prostrednictvim digitalniho
zpracovani signalu.

Tato kalibrace bere v Gvahu reproduktory,
zesilovace, akustiku prostoru pro cestuijici,
polohu posluchace atd. pro kazdou kombi-
naci modelu vozu a audiosystému.

K dispozici je také dynamicka kalibrace, ktera
bere v Gvahu nastavenou Uroven hlasitosti,
pfijem rozhlasu a rychlost vozidla.

Ovladaci prvky vysvétlené v této pfirucce,
napf. Basy, Vysky a Ekvalizér, jsou uréeny
uzivateli pouze k pfizplsobeni reprodukce
zvuku osobnimu vkusu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

03
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Audio a média - vSeobecné nastaveni
audio

VSeobecné nastaveni audio pro systém audia
a médii

Stisknutim tlacitka (str. 20) SOUND oteviete
menu pro nastaveni audiosystému (Basy,
Vysky apod.). Pomoci knoflikd SOUND nebo
OK/MENU prejdéte na pozadovanou polozku
(napf. Vysky).

Otacenim knofliku TUNE upravte nastaveni.
Toto nastaveni uloZte stisknutim tlacitka OK/
MENU.

Dale stisknéte SOUND nebo OK/MENU.
Zptistupni se dal§i moznosti:

® Surround* - Ize nastavit na zapnuto/
vypnuto. Pokud nastavite "zapnuto",
systém zvoli nastaveni pro optimalni
pfehravani zvuku. Zpravidla se na obra-
zovce displeje objevi DPLII a m@eLi,
Pokud se k provedeni zaznamu pouzila
technologie Dolby Digital, zaznam se
bude prehravat s timto nastavenim a na
obrazovce displeje se objevi mpiGITAL,
Pokud zvolite "vypnuto", k dispozici bude
stereo se 3 kanaly.

e Basy - Urovef bastl.

e Vysky - Uroven vysek.

® Fader - Vyvazeni mezi prednimi
a zadnimi reproduktory.

4 Pouze, je-li aktivovana funkce Surround.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

® \/yvazeni - Vyvazeni mezi pravymi
a levymi reproduktory.

e Subwoofer* - Urovef pro basovy repro-
duktor.

e Uroven stiedu, DPL II/Uroven stiedu,
3-CH stereo* - Hlasitost prostfedniho
reproduktoru.

® Urovei surround, DPL II/4 - Uroveni
prostorového zvuku.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

Audio a média - rozSifena nastaveni
audio

Upravte nastaveni audia pro rddio a média
podle svych poZadavkd.

Lze upravit nasledujici funkce:

e Nastaveni ekvalizéru (str. 27)

e Nastaveni audio profilu (str. 27)

® Nastaveni hlasitosti audio a automatické
regulace hlasitosti (str. 27)

e Nastaveni hlasitosti audio pro externi
audiozdroj (str. 49)

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)




Nastaveni ekvalizéru

Nastavte ekvalizér* a upravte hlasitost samo-
statné pro rdzné frekvence rddia a TV.

1. Stisknutim tlacitka OK/MENU v bézném
zobrazeni pro zdroj média zpfistupnite
Nastaveni audio a vyberete Ekvalizér.

2. VInovou délku zvolte otac¢enim knofliku
TUNE a potvrdte stisknutim tlacitka OK/
MENU.

3. Audio nastaveni zvolte otac¢enim knofliku
TUNE a potvrdte stisknutim tlacitka OK/
MENU. Analogicky pokracujte u ostatnich
vinovych délek, které chcete zménit.

4. Kdyz jste s nastavovanim audio zdroje
skoncili, potvrdte nastaveni stisknutim
tlacitka EXIT. Nyni se zobrazi bézné
nastaveni.

Souvisejici informace
® Audio a média - rozsifena nastaveni audio
(str. 26)

® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

Nastaveni audio profilu

Nastavte si audio profil* a optimalizujte si
audio zazitek podle svych potreb.

Zvukovy zézitek mlze byt optimalizovan pro
sedadlo Fidi¢e, obé predni sedadla nebo
zadni sedadlo. Pokud sedi cestujici na
prednich i zadnich sedadlech, doporu¢ujeme
zvolit nastaveni pro obé predni sedadla.
Zpfistupni polozky v béZném zobrazeni pro
zdroj média stisknutim tlacitka OK/MENU

a vybérem polozky Nastaveni audio =» Misto
poslechu.

Souvisejici informace
® Audio a média - nastaveni audio (str. 25)

® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

03 Audio a média

Nastaveni hlasitosti audio
a automatické regulace hlasitosti

Nastavte kompenzaci audio pro pripad nad-
meérné hlucnosti v prostoru pro cestujici.

Audiosystém kompenzuje rusivé zvuky

v prostoru pro cestujici zvySovanim hlasitosti
se zvysujici se rychlosti vozidla. Uroveri kom-
penzace lIze nastavit na nizkou, stfedni, vyso-
kou nebo ji Ize zcela vypnout. V bézném
zobrazeni pro zdroj médii vyberte Urovern
stisknutim tlac¢itkaOK/MENU a naslednym
vybérem polozky Nastaveni audio =»
Kompenzace hlasitosti.

Souvisejici informace

® Audio a média - rozsifena nastaveni audio

(str. 26)
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Radio
Lze poslouchat na frekvenci rdadia AM® a FM.

V nékterych pfipadech Ize poslouchat digitalni
radio (DAB)* (str. 37).

03

Ovlddaci prvky funkci radia.
Ovladani radia - viz Pouziti systému (str. 20).

Radio AMS/FM
® | adéni radia (str. 28)

® Rozhlasové stanice jako predvolby
(str. 30)

® Prochazeni rozhlasovych frekvenci
(str. 36)

® Funkce RDS (str. 31)

e Typy rozhlasovych programi (PTY)
(str. 33)

e Radiotext (str. 35)

5 Neplati pro V60 Plug-in Hybrid.
6 Neplati pro V60 Plug-in Hybrid.

28 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Dlgltalnl radio* (DAB)
Digitalni radio (DAB)* (str. 37)

e Ulozeni skupin kanall (Ensemble learn)
(str. 37)

e Navigace v seznamu skupin kanald
(str. 38)

® Rozhlasové stanice jako predvolby
(str. 30)

® Prochazeni rozhlasovych frekvenci
(str. 36)

e Typy rozhlasovych programd (PTY)
(str. 33)

® Radiotext (str. 35)
DAB to DAB link (str. 38)
Digitalni radio (DAB)* - vinova délka
(str. 38)
Digitalni radio (DAB)* - subkanal (str. 39)
Digitalni radio (DAB)* - resetovani
(str. 39)

Souvisejici informace
® Prehled menu - AM (str. 70)

® Prehled menu - FM (str. 70)

® Prehled menu - digitalni radio (DAB)*
(str. 71)

Ladéni radia

Radio automaticky sestavi seznam nejsilnéj-
Sich rozhlasovych stanic* (str. 29). Lze akti-
vovat automatické (str. 29) nebo manualni
(str. 30) ladéni rozhlasovych stanic.

[ ] POZNAMKA |

Pfijem zavisi na sile a kvalité signalu. Na
prenos mdze mit vliv cela fada okolnosti,
napt. vysoké budovy nebo vzdaleny vysi-
la¢. Mira pokryti ¢asto zavisi na tzemi, ve
kterém se zrovna v daném staté nachazite.
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Automatické ladéni radia
Hledani dalsi/predchozi dostupné stanice.

1. Stisknéte RADIO, otacejte TUNE, dokud
se nezobrazi poZzadovana vinova délka
(napt. FM1). Stisknéte OK/MENU.

2. Podrzte stisknuté tlagitko [l / [Z3l na
stfedové konzole (nebo na klavesnici na
volantu®). Radio vyhleda dalsi/predchozi
dostupnou stanici.

Seznam rozhlasovych stanic*

Radio automaticky sestavi seznam nejsilnéj-
Sich rozhlasovych stanic , které momentalné
prijima. Diky tomu budete moci vyhledat sta-
nici, kdyZ vjedete do oblasti, ve které neznate
rozhlasové stanice a jejich frekvence.

Prejdéte na seznam a zvolte stanici:

1. Zvolte pozadovanou vinovou délku (napt.

FM1).

2. Otocte knoflikem TUNE o jeden krok
v libovolném sméru. Zobrazi se seznam
vSech stanic v dané oblasti. Momentalné
naladéna stanice je v seznamu oznacena
zvétsenym pismem.

3. Pro vybér stanice ze seznamu otacejte
knoflikem TUNE v libovolném sméru.

4. Potvrdte svij vybér stisknutim tladitka
OK/MENU.

® \/ seznamu se zobrazi pouze frekvence
rozhlasovych stanic, které jsou
momentalné pfijimany. Nezobrazi se
Uplny seznam vsSech radiovych frek-
venci o zvolené vinové délce.

® Je-li signal momentalné pfijimané sta-
nice slaby, mlze se stat, Ze radio
neaktualizuje seznam stanic. V tomto
pfipadé stisknéte tlacitko INFO (kdyz
je na obrazovce displeje seznam sta-
nic). Zafizeni prejde do rezimu ru¢niho
ladéni a miZete naladit stanici. Pokud
seznam stanic neni zobrazen, otoce-
nim knofliku TUNE o jeden krok v libo-
volném sméru se seznam objevi. Pro
pfepnuti nyni stisknéte INFO.

Seznam z obrazovky displeje po nékolika
sekundach zmizi.

Pokud na displeji jiz neni seznam stanic,
otocte knoflikem TUNE o jeden krok v libo-
volném sméru a stisknéte na stfedové kon-
zole INFO. Systém prejde do rezimu manual-
niho ladéni (str. 30) (nebo se z rezimu
manualniho ladéni vrati na funkci "Seznam
stanic").

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

03 Audio a média [ ]
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Manualni ladéni radia

Radio automaticky sestavi seznam rozhlaso-
vych stanic* (str. 29). Rozhlasové stanice Ize
v8ak naladit také manudlné.

V ramci pfedvolby od vyrobce ukazuje radio
seznam nejsilngjSich stanic v misté, kde jste
otogili knoflikem TUNE. Jakmile se objevi
seznam stanic, stisknéte na stfedové konzole
INFO a systém prejde do rezimu manualniho
ladéni. Nyni si mdzete vybrat frekvenci ze
seznamu v8ech dostupnych frekvenci se zvo-
lenou vinovou délkou. Jinymi slovy, pokud pfi
manualnim ladéni otoc¢ite TUNE o jeden krok,
frekvence se zméni napf. z 93,3 na 93,4 MHz.

Manualni naladéni stanice:

1. Stisknéte tlacitko RADIO, otacéejte TUNE,
dokud se nezobrazi pozadovana vinova
délka (napf. FM1). Stisknéte OK/MENU.

2. Otacenim knofliku TUNE zvolte frekvenci.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

V pfipadé predvolby od vyrobce radio
automaticky prohledava stanice v oblasti,
kterou projizdite (viz predchozi kapitola
"Seznam rozhlasovych stanic").

Pokud jste v§ak nastavili manualni ladéni
(stisknutim tlacitkaNFOna sttedové kon-
zole v okamziku, kdy byl zobrazen seznam
stanic), radio se pti dal$im zapnuti bude
nachazet v rezimu manualniho ladéni.
Chcete-li pfepnout zpét na funkci "Seznam
rozhlasovych stanic”, oto¢te knoflikem
TUNE o jeden krok (zobrazi se kompletni
seznam stanic) a stisknéte tlacitkoINFO.

Upozorfiujeme, ze pokud stisknete tlacitko
INFO a seznam stanic neni zobrazen, akti-
vuje se funkce INFO. Dalsi informace

o této funkci viz Audio a média - pouziti
systému (str. 20).

[ Poznamka

Rozhlasové stanice jako predvolby

Casto pouzivané rozhlasové stanice je vhodné
pro usnadnéni aktivace uloZit do pfedvoleb.

Predvolby stanic.

Radio AM/FM
Pro kazdou vinovou délku Ize ulozit 10
predvoleb (napf. FM1).

UloZené predvolby se vybiraji pomoci tlacitek
predvoleb.

1. Naladte si stanici, viz Ladéni radia
(str. 28).

2. Na nékolik sekund podrzte nékteré z tla-
Citek predvolby. Béhem této doby se
ztlumi zvuk. Zvuk se obnovi, jakmile se
naladi poZzadovana stanice. Nyni mizete
pouzit tlacitko predvolby.

Na obrazovce displeje Ize zobrazit seznam
kanall predvolby*. Pokud chcete funkci akti-
vovat nebo deaktivovat, v bézném zobrazeni
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pro zdroj AM/FM stisknéte OK/MENU
a zvolte Zobrazit predvolby.

Radio FM
Pro kazdou vinovou délku Ize ulozit 10
predvoleb (napf. FM1).

Ulozené predvolby se vybiraji pomoci tlacitek
predvoleb.

1. Naladte si stanici, viz Ladéni radia
(str. 28).

2. Na nékolik sekund podrzte nékteré z tla-
Citek predvolby. Béhem této doby se
ztlumi zvuk. Zvuk se obnovi, jakmile se
naladi poZzadovana stanice. Nyni mlzete
pouzit tla¢itko predvolby.

Na obrazovce displeje Ize zobrazit seznam
kanall predvolby*. Pokud chcete funkci akti-
vovat nebo deaktivovat, v bézném zobrazeni
pro zdroj FM stisknéte OK/MENU a zvolte
Zobrazit predvolby.

Digitalni radio* (DAB)

Pro kazdy vinovy rozsah mdze byt ulozeno 10
stanic. DAB ma 2 paméti pro predvolby:
DAB1 a DAB2. Predvolby se ukladaji dlou-
hym stisknutim pozadovaného tlacitka
predvolby. Podrobné;jsi informace - viz radio
FM nahote. Ulozené predvolby se vybiraji
pomoci tladitek predvoleb.

Predvolba obsahuje jeden kanal, avsak zadné
subkanaly. Pokud poslouchéte subkanal a je
ulozena predvolba, pak je registrovan pouze

hlavni kanal. DGvodem je to, Ze subkanaly
jsou docasné. Pfi dalSim pokusu o naladéni
predvolby bude prehravan kanal, ktery obsa-
huje subkanaly. Pfredvolba neni zavisla na
seznamu kanald.

Na obrazovce displeje Ize zobrazit seznam
kanall predvolby*. Pokud chcete funkci akti-
vovat nebo deaktivovat, v bézném zobrazeni
pro zdroj DAB stisknéte OK/MENU a zvolte
Zobrazit predvolby.

POZNAMKA

Systém DAB v audiosystému nepodporuje
veskeré funkce standardu DAB.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

03 Audio a média [ ]

Funkce RDS

V pfipadeé systému RDS radio automaticky
preladi na nejsiln€jsi vysilac. RDS umozriuje
napr. prijem dopravnich informaci (TP)

a vyhledani uréitych druhl programd (PTY).

RDS (Radio Data System) - funkce spojuje
vysila¢e FM do sité. Vysila¢ FM v takové siti
odesila informace, které radiu s funkci RDS

umoznuji nasledujici funkce: 03

® Automatické prepnuti na silngjsi vysilac,
pokud se pfijem v oblasti zhorsi.

® Vyhledani typu programu, napfiklad
dopravni informace nebo zpravy.

® Prijem textovych informaci o programu
aktualni rozhlasové stanice.

Nékteré rozhlasové stanice nepouzivaji
RDS nebo pouzivaji pouze ¢ast funkciona-
lit RDS.

Pokud je pozadovany typ programu nalezen,
rédio preladi na tuto stanici, pfi¢emz prerusi
aktualni zdroj audiosignalu. Napfiklad je-li
pouzivan CD prehravag, pfepne se do rezimu
pauzy. Preru$ené vysilani se prehrava nasta-
venou hlasitosti (str. 35). Jakmile nastaveny
typ programu jiz nevysila, nastavi se plvodni
hlasitost a audiozdro;j.

Programové funkce alarm (VYSTRAHA!),
dopravni informace (TP), zpravy (NEWS)

>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 31
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a typy programi (PTY) prerusuji jedna druhou
v poradi priorit, kde alarm ma nejvyssi prioritu
preruseni programu (EON Vzdaleny a EON
Lokalni), viz EON (str. 33). Pro navrat do
preruseného audiozdroje stisknéte EXIT. Pro
vymazani zpravy stisknéte OK/MENU.

Souvisejici informace
e Alarmy v pfipadé nehod a krizovych
situaci (str. 32)

® Radiotext (str. 35)

e Automaticka aktualizace frekvence radia
(AF) (str. 35)

® Regiondlni rozhlasové programy (REG)
(str. 36)

® Resetovani funkci RDS (str. 36)

Alarmy v pfipadé nehod a krizovych
situaci

Tato funkce radia se pouziva jako varovani pri
vaznych nehoddch a katastrofach. Zprava
VYSTRAHA! se zobrazi na obrazovce dis-
pleje, pokud je vysildna varovnd zprava.

Alarm neni mozZné docasné prerusit nebo
deaktivovat.

Souvisejici informace
® Funkce RDS (str. 31)

Dopravni informace (TP)

Tato funkce umozni prerusit vysilani doprav-
nich informaci v siti RDS nastavené rozhla-
sové stanice.

Symbol TP informuje, Ze je funkce aktivo-

vana. Pokud stanice z pfedvolby vysila

dopravni zpravodajstvi, na obrazovce displeje

se kratce objevi TP. Jinak se TP zobrazuje

v Sedé barve.

- Pokud chcete systém aktivovat nebo
deaktivovat, v béZném zobrazeni pro

zdroj FM stisknéte OK/MENU a zvolte
TP.

TP z naladéné stanice/ze vSech stanic
Rédio Ize prerusit pouze pro dopravni infor-
mace ze zvolené sité nebo pro vSechny infor-
mace v rdmci sité RDS.

— Pokud chcete nastaveni zménit, v béz-
ném zobrazeni pro zdroj FM stisknéte
OK/MENU a zvolte Rozsifené nastaveni
=> Nastavit oblibené pro TP.

Souvisejici informace
® Funkce RDS (str. 31)
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Rozsireni o ostatni sité (EON)

Funkce EON je uzitecna v méstskych obla-
stech, kde je mnoho rozhlasovych stanic.
UmozZriuje nastaveni vzdalenosti vysilace roz-
hlasové stanice od vozu, kdy programové
funkce by mély prerusit aktualni zdroj audio-
signalu.

— Pokud chcete systém aktivovat nebo
deaktivovat, v bézném zobrazeni pro
zdroj FM stisknéte OK/MENU a vyberte
jednu z moznosti v nabidce Rozsirené

nastaveni=>» EON:

® | okalni- K preruseni dojde pouze
v pfipadé, Ze vysila¢ rozhlasové stanice je
blizko.

® Vzdaleny’” — K prerueni dojde v pfipadé,
Ze vysila¢ rozhlasové stanice je daleko,
dokonce i kdyz je signal velmi staticky.

Souvisejici informace
® Funkce RDS (str. 31)

7 Tovarni nastaveni.

Vysilani zprav
Tato funkce umozni prerusit vysilani zprav
v siti RDS nastavené rozhlasové stanice.

Symbol NEWS informuje, Ze je funkce aktivni.

- Pokud chcete systém aktivovat nebo
deaktivovat, v béZném zobrazeni pro
zdroj FM stisknéte OK/MENU a zvolte
Nastaveni pro zpravodajstvi =>
Zpravodajstvi.

Novinky z naladéné stanice/ze vSech
stanic

Radio Ize prerusit pouze pro novinky ze zvo-
lené sité nebo pro v§echny informace v ramci
sité RDS.

— Pokud chcete nastaveni zménit, v béz-
ném zobrazeni pro zdroj FM stisknéte
OK/MENU a zvolte Nastaveni pro
zpravodajstvi =» Nastavit oblibené pro
zpravodajstvi.

Souvisejici informace
® Funkce RDS (str. 31)

Typy rozhlasovych programi (PTY)
Pomoci funkce PTY si Ize zvolit jeden nebo
vice typl rozhlasovych programd, napf. Pop
music nebo Vazna klasicka hudba. Po volbé
typu programu probihd pohyb pouze po kanad-
lech vysilajicich tento typ programu.

PTY Ize zvolit pro radio FM a DAB. Je-li tato
funkce aktivni, na displeji se objevi symbol
PTY. Tato funkce umoziuje preruseni
prostfednictvim vysilani typu programu

v ramci zvolené sité stanic RDS.

PTY pro radio FM

1.V bézném zobrazeni pro zdroj FM Ize
aktivovat stisknutim tlacitka OK/MENU
a naslednym vybérem typd programd
v poloZce Rozsifené nastaveni =»
Nastaveni PTY =» Zvolit PTY.

2. Potom se musi aktivovat funkce PTY.
Pritom se stiskne OK/MENU a nasledné
se vybere polozka Rozsirené nastaveni
=>» Nastaveni PTY =» Pfijem dopravnich
zprav z jinych siti.

Funkce PTY se deaktivuje v béZném zobra-

zeni pro zdroj FM stisknutim tlacitka

OK/MENU a naslednym stisknutim polozky

Rozsirené nastaveni =>» Nastaveni PTY =

Prijem dopravnich zprav z jinych siti. Zvo-

lené typy programu (PTY) se neresetuji.

03
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Funkce PTY se resetuje a odstranuje v béz-
ném zobrazeni pro zdroj FM stisknutim tla-
Citka OK/MENU a naslednym stisknutim
polozky Rozsifené nastaveni =» Nastaveni
PTY = Zvolit PTY =» Vymazat vse.

PTY pro radio DAB

Typ programu se vybira v bézném zobrazeni
03 pro zdroj DAB stisknutim tlacitka OK/MENU

a naslednym vybérem polozky Filtr PTY.

Tento rezim ukoncete nasledovné:

- Stisknéte EXIT.
> Je-li aktivni funkce PTY, na obrazovce
displeje se objevi kontrolka.

V nékterych pfipadech radio DAB opusti
rezim PTY, viz DAB to DAB link (str. 38).

Souvisejici informace

® \/yhledavani typd rozhlasovych programi
(PTY) (str. 34)

® Zobrazeni typd rozhlasovych programd
(PTY) (str. 34)

e Ovladani hlasitosti u preruseni typd roz-
hlasovych programi (PTY) (str. 35)

® Funkce RDS (str. 31)

Vyhledavani typa rozhlasovych
programt (PTY)

Tato funkce vyhleda v celém vinovém rozsahu
zvoleny typ programu.

1.V bézném zobrazeni pro zdroj FM vyberte
jednu nebo vice polozek PTY stisknutim
tlacitka OK/MENU a vybérem polozky
RozsSirené nastaveni=» Nastaveni PTY
=> Zvolit PTY.

2. Potom stisknéte tlacitko OK/MENU
a zvolte moznost Rozsirené nastaveni

=> Nastaveni PTY => Zvolit PTY.
Chcete-li dokoncit vyhledavani, stisknéte
EXIT.
- Pro pokragovani vyhledavani dalsiho vysi-
lace se zvolenymi typy program( stisk-

néte nebo .

Souvisejici informace

e Typy rozhlasovych program( (PTY)
(str. 33)

®  Zobrazeni typl rozhlasovych program(
(PTY) (str. 34)

® Funkce RDS (str. 31)

Zobrazeni typl rozhlasovych
programt (PTY)

Nékteré informace o vysilani rozhlasovych sta-
nic o typu a kategorii programu. Na obrazovce
se muzZe zobrazit typ programu dané rozhla-
sové stanice, napr. pop music nebo vazna kla-
sicka hudba. PTY Ize zvolit pro radio FM

a DAB.

Zobrazeni typu programu pro radio FM

- Pokud chcete systém aktivovat nebo
deaktivovat, v béZném zobrazeni pro
zdroj FM stisknéte OK/MENU a zvolte
Rozsifené nastaveni =» Nastaveni PTY

=>» Zobrazeni textu PTY.

Zobrazeni typu programu pro radio DAB

- Pokud chcete systém aktivovat nebo
deaktivovat, v béZném zobrazeni pro
zdroj DAB stisknéte OK/MENU a zvolte
Rozsifené nastaveni =» Zobrazit text
PTY.

Souvisejici informace

e Typy rozhlasovych programd (PTY)
(str. 33)

e Vlyhledavani typl rozhlasovych program
(PTY) (str. 34)

® Funkce RDS (str. 31)

« I



Ovladani hlasitosti u preruseni typt
rozhlasovych programt (PTY)

Typy programdl, které prerusi poslech, napr.
NEWS nebo TP, slysite hlasitosti zvolenou
pro kazdy prislusny typ programu. Pokud je
hlasitost nastavena béhem preruseni progra-
mem, nova hlasitost je uloZena az do pristiho
preruseni programem.

Souvisejici informace
e Typy rozhlasovych programi (PTY)
(str. 33)

® Funkce RDS (str. 31)

8 Pouze vozy se 7palcovou obrazovkou.

Radiotext

Nékteré stanice RDS vysilaji informace
0 obsahu programd, o interpretech atd. Tyto

informace Ize zobrazit na obrazovce displeje®.

Pro rddio FM a DAB Ize zobrazit rddiotext.

Radiotext pro radio FM
Pokud chcete systém aktivovat nebo
deaktivovat, v bézném zobrazeni pro
zdroj FM/DAB stisknéte OK/MENU
a zvolte Zobrazit radiotext.

[ ] POZNAMKA

jedna z funkci Zobrazit radiotext

a Zobrazit predvolby. Pokud je jiz aktivo-
vana jedna z téchto funkci a aktivuje se
druhd, plivodné aktivovana funkce se
automaticky vypne. Obé funkce Ize deakti-
vovat.

V jeden okamzik smi byt aktivovana pouze

Souvisejici informace
® Funkce RDS (str. 31)

® Digitalni radio (DAB)* (str. 37)

03 Audio a média [ ]

Automaticka aktualizace frekvence
radia (AF)

Funkce zvoli nejsilnéjsi vysilac pro nastavenou
stanici.

Ve vyjimecnych pfipadech se mize stéat, ze
funkce k vyhledani silného vysilace musi pro-
hledat cely vinovy rozsah FM.

— Pokud chcete systém aktivovat nebo 03
deaktivovat, v béZném zobrazeni pro
zdroj FM stisknéte OK/MENU a zvolte
Rozsifené nastaveni=>» Alternativni
kmitocty (AF).

Souvisejici informace
® Funkce RDS (str. 31)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 85
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Regionalni rozhlasové programy
(REG)

Tato funkce umozriuje pokraCovat v prijmu
regionalniho vysilace, i kdyz jeho signdl je
slaby.

Symbol REG informuje, Ze je funkce aktivni.

- Pokud chcete systém aktivovat nebo
deaktivovat, v bézném zobrazeni pro
zdroj FM stisknéte OK/MENU a zvolte

Rozsitené nastaveni=>» REG.

Souvisejici informace
® Funkce RDS (str. 31)

9  Neplati pro model V60 PLUG-IN HYBRID.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Prochazeni rozhlasovych frekvenci
Tato funkce automaticky vyhleda dostupné
rozhlasové kanaly a pri filtrovani vezme

v uvahu typ programu (PTY).

Jakmile je stanice nalezena, je reprodukovana
po dobu asi 10 sekund, nez se prohledavani
opét spusti. Naladéna stanice se uklada
obvyklym zplGsobem, viz Rozhlasové stanice
jako predvolby (str. 30).

— Pokud chcete spustit skenovani, v béz-
ném zobrazeni pro zdroj FM/AM%/DAB*
stisknéte OK/MENU a zvolte
Vyhledavani.

[ ] POZNAMKA

Po uloZeni stanice se prochazeni zastavi.

Vyhledavani mize byt také navoleno v rezimu
DAB-PTY. V tomto pfipadé jsou prehravany
pouze kanaly vysilajici pfedvolené programy.

Souvisejici informace
e  Typy rozhlasovych programd (PTY)
(str. 33)

e Digitalni radio (DAB)* (str. 37)

Resetovani funkci RDS

Veskera nastaveni radia mohou byt obnovena
na hodnoty nastavené v tovarnée.

— Pokud chcete nastaveni resetovat, v béz-
ném zobrazeni pro zdroj FM stisknéte
OK/MENU a zvolte Rozsifené nastaveni

=> Resetovat vSechna nastaveni FM.

Souvisejici informace
® Funkce RDS (str. 31)
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Digitalni radio (DAB)*

DAB (Digital Audio Broadcasting) je systém
digitalniho vysilani radia. Vozidlo podporuje
DAB, DAB+ a DMB.

) POZNAMKA |

Pokryti pomoci funkce DAB neni k dispo-
zici ve vSech mistech. Pokud neni pokryti,
na obrazovce displeje se objevi zprava
Zadny prijem.

Sluzby a skupiny
Servis — Kanal, rozhlasovy kanal (systé-
mem jsou podporovany pouze audio
sluzby).

e Skupina — Soubor rozhlasovych kanall
stejné frekvence.

Souvisejici informace
e Ulozeni skupin kanall (Ensemble learn)
(str. 37)

e Navigace v seznamu skupin kanall
(str. 38)

Radio (str. 28)

Rozhlasové stanice jako predvolby
(str. 30)

® Prochazeni rozhlasovych frekvenci
(str. 36)

® Typy rozhlasovych programt (PTY)
(str. 33)

Radiotext (str. 35)
DAB to DAB link (str. 38)

Digitalni radio (DAB)* - vinova délka
(str. 38)

Digitalni radio (DAB)* - subkanal (str. 39)

Digitalni radio (DAB)* - resetovani
(str. 39)

UlozZeni skupin kanali (Ensemble
learn)

UloZeni skupin kanalt (Ensemble learn -
Vytvorit skupinu) u digitalniho radia (DAB).

KdyZ viiz viede do nové oblasti vysilani,
mozna bude nutné preprogramovat stavajici
skupiny kanal v dané oblasti.

Programovani skupin kanall vytvori aktualizo-
vany seznam vSech dostupnych skupin
kanald. Seznam neni aktualizovan automa-
ticky.

Pokud chcete programovat, v b&zném zobra-
zeni pro zdroj DAB stisknéte OK/MENU

a vyberte Vytvorit skupinu. Programovani se
provadi také nasledovné:

1. Otocte knoflikem TUNE o jeden krok
v libovolném sméru.
> V seznamu skupin dostupnych kanald
se zobrazi Vytvorit skupinu.
2. Stisknéte OK/MENU.
> Spusti se nové programovani.

Programovani Ize zrusit pomoci tladitka EXIT.
Souvisejici informace
® Digitalni radio (DAB)* (str. 37)

e Navigace v seznamu skupin kanald
(str. 38)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Navigace v seznamu skupin kanalt

Navigace v seznamu skupin kanalt (Ensem-
ble) pro digitalni radio (DAB).

Pokud chcete prochazet seznam skupin
kanall, otaceijte knoflikem TUNE. V horni
Céasti obrazovky displeje se zobrazi nazev
skupiny. PFi pfetoeni na novou skupinu se
nazev zméni na novy nazev.

® Servis — ukazuje kanaly bez ohledu na
skupinu kanall, ke které jsou pridéleny.
Seznam mUize byt také filtrovan pomoci
typu programu (Filtr PTY), viz Typy roz-
hlasovych programi (PTY) (str. 33).

Souvisejici informace

e UloZeni skupin kanl (Ensemble learn)
(str. 37)

e Digitalni radio (DAB)* (str. 37)

® Typy rozhlasovych programé (PTY)
(str. 33)

DAB to DAB link

DAB resp. DAB linking znamena, Ze se radio
DAB m(iZe pfeladit z jednoho kanélu se zhor-
Senym prijmem nebo zcela bez prijmu na jiny
kanal v ramci stejné skupiny kanalu, kde je
prijem lepsi.

Pfi zméné skupiny kanal mizete zazname-
nat uréité zpozdéni. Mdze dojit ke kratkému
ztiSeni, pokud jiz neni k dispozici aktualni
kandl a jesté neni k dispozici novy kanal.

— Pokud chcete systém aktivovat nebo
deaktivovat, v bézném zobrazeni pro
zdroj DAB stisknéte OK/MENU a zvolte
Rozsifené nastaveni =» Propojovani
stanic DAB.

Digitalni radio (DAB)* - vinova délka
DAB Ize pienaset na dvou vinovych délkéach.

e Band Il - k dispozici na vétsiné tzemi.

® | Band - k dispozici pouze na nékterych
Uzemich.

Napfiklad volbou Band Il m{ze probihat pro-

gramovani kanald mnohem rychleji, pokud

byly zvoleny Band lll a LBand. Neni zajis-
téno, Ze budou nalezeny v8echny skupiny
kanall. Volba vinového rozsahu neovliviuje
ulozené paméti.

-V bézném zobrazeni pro zdroj DAB Ize
vinové délky aktivovat/deaktivovat stisk-
nutim tla¢itka OK/MENU a naslednym
vybérem polozky Rozsifené nastaveni
=> Pasmo DAB.

Souvisejici informace
e Digitalni radio (DAB)* (str. 37)

10 Oba vinové rozsahy se nepouzivaji ve vSech oblastech/zemich.

38 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.




Digitalni radio (DAB)* - subkanal
Sekundarni komponenty jsou obvykle nazy-
vany subkanaly. Jsou do¢asné a mohou obsa-
hovat napriklad vysilani hlavniho programu

v jinych jazycich.

Pokud se pfenasi jeden nebo vice subkanald,
je na obrazovce displeje vlevo od nazvu
kanalu zobrazen symbol V. Subkanal je na
obrazovce displeje oznacen symbolem -
nalevo od jména kanalu.

Stisknutim tlacitka oteviete menu pro
nastaveni subkanald.

Subkanaly mohou byt zpfistupnény pouze ve
zvoleném hlavnim kanalu a ne z jiného
kanalu, aniz by byl tento vybran.

-V bézném zobrazeni pro zdroj DAB Ize
zobrazeni subkanall aktivovat/deaktivo-
vat stisknutim tlacitka OK/MENU
a naslednym vybérem polozky Rozsifené
nastaveni=>» Vedlejsi kanaly.

Digitalni radio (DAB)* - resetovani
Veskera nastaveni funkce DAB mohou byt
obnovena na hodnoty nastavené v tovarné.

- Funkce se resetuje v bézném zobrazeni
pro zdroj DABstisknutim tlacitka
OK/MENU a néaslednym vybérem polozky
Rozsifené nastaveni=>» Resetovat
vS§echna nastaveni DAB.

Souvisejici informace
e Digitalni radio (DAB)* (str. 37)

03 Audio a média

Multimedialni prehravac¢

Prehrava¢ médii dokdze prehravat audio

a video z diski CD/DVD* (str. 40) a externé
pripojenych audio zdroji pies vstup AUX/
USB* (str. 46) Dale umoZzriuje bezdratovy
streaming z externich zafizeni pres
Bluetooth®. Nékteré pfehravace dokazi zobra-
zit TV* (str. 63) a mohou komunikovat

s mobilnim telefonem* pfes Bluetooth®.

4 B pors 5 v swxvz

AFM O+ £INFO

Ovladani multimedialniho prehravace.
Ovladani multimedialniho prehravace, viz
Pouziti systému (str. 20).

Souvisejici informace

® Audio a média (str. 19)

® Media Bluetooth®* (str. 50)

® Dalkovy ovladac* (str. 67)
L]

Multimedialni pfehravac¢ - kompatibilni
formaty soubor( (str. 45)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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CD/DVD*

Multimedialni prehravac (str. 39) dokdze
prehravat originalni i vypalené disky CD/DVD.
Prehrava¢ dokaze prehravat pouze nasledu-
jici zakladni typy disk( a soubord:

® Originalni nahrané CD disky (CD audio).

e \/ypdlené CD disky se soubory audio a/
nebo video.

® Originalni DVD video disky.

e \ypalené DVD disky se soubory audio a/
nebo video.

Dalsi informace o podporovanych formatech,
viz kompatibilni formaty soubord, (str. 45).

Souvisejici informace

e Audio a média - pouziti systému (str. 20)

® Prehravani a navigace na CD/DVD video
disku* (str. 40)

® Prehravani a navigace na DVD* video
disku (str. 43)

11 Neplati pro CD audio.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Prehravani a navigace na CD/DVD
video disku*

Zakladni prehravani a navigace, viz PouZziti
systému (str. 20). Podrobny popis najdete
dale.

Spusténi prehravani disku

V bézném zobrazeni pro zdroj médii stisknéte
tla¢itko MEDIA a otacejte knoflikem TUNE,
dokud se nezobrazi Disk. Potom stisknéte
OK/MENU. Pokud se v pfehravaci nachazi
disk, zane se automaticky prehravat. Jinak
se na obrazovce displeje objevi Vlozte disk.
Vlozte disk stranou s textem nahoru. Disk se
zacne automaticky prehravat.

Pokud je do prehravace vlozen disk s audio/
video soubory, musi se nahrat struktura slo-
zek na disku. V zavislosti na kvalité disku

a objemu informaci mdze v nékterych pfipa-
dech zacit prehravani se zpozdénim.

Vysunuti disku
Disk vysunete stisknutim tlacitka Eject
(str. 20).

Disk zlstavéa vysunuty cca. 12 sekund. Potom
se z bezpec¢nostnich dlvodd zasune.

Pauza v pfehravani (pauza)

Jakmile se hlasitost zcela ztlumi nebo pokud
stisknete tlacitko MUTE, multimedialni
prehravac se pozastavi. Jakmile se hlasitost

obnovi nebo pokud stisknete znovu tlagitko
MUTE, multimedialni prehravac se spusti.
Prehravani Ize pfes systém menu'! pozasta-
vit, a to tak, Ze stisknete OK/MENU a vybe-
rete Pfehrat/pauza.

T PoznamkA

Video film Ize sledovat pouze, kdyz vozidlo
stoji. Pokud se vozidlo pohybuje rychlosti
vy$8i nez 8 km/h, obraz zmizi a na displeji
se objeviMédia nedostupna béhem
jizdy. Presto po celou dobu slysite zvuk.
Obraz se objevi, jakmile rychlost vozidla
klesne pod cca. 6 km/h.

[ Poznamka

Neékteré nahravaci spole¢nosti chrani své
audio soubory proti kopirovani. Také se
mUze stat, Ze prehrava¢ nedokaze prehra-
vat soukromé zkopirované audio soubory.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

® Prehravani a navigace u vypalenych diskd
se soubory audio/video* (str. 41)

® Prehravani a navigace na DVD* video
disku (str. 43)

Rychle dopredu/dozadu (str. 42)

Prochézeni stop na disku nebo audio
souboru (str. 42)
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® Nahodné prehravani stopy na disku nebo
audiosouboru (str. 43)

® Multimedialni prehravac - kompatibilni
formaty soubor( (str. 45)

12 Je-li aktivovana funkce Opakovat slozku, nebude spusténa.

Prehravani a navigace u vypalenych
disk( se soubory audio/video*

Prehravéni a navigace u vypalenych disku se
soubory audio/video.

Video film Ize sledovat pouze, kdyz vozidlo
stoji. Pokud se vozidlo pohybuje rychlosti
vys$s$i nez 8 km/h, obraz zmizi a na displeji
se objeviMédia nedostupna béhem
jizdy. Presto po celou dobu slysite zvuk.
Obraz se objevi, jakmile rychlost vozidla
klesne pod cca. 6 km/h.

Nékteré nahravaci spole¢nosti chrani své
audio soubory proti kopirovani. Také se
mUze stat, ze prehravac¢ nedokaze prehra-
vat soukromeé zkopirované audio soubory.

Audio soubory maji symbol J4 , video sou-
bory maji symbol @ a slozky maji symbol

W

Po dokongeni pfehravani souboru se pokra-
Cuje prehravanim dalsich soubord (stejného
typu) v dané sloZce. Ke zmé&né'? slozky dojde
automaticky po prehrani véech soubort

v dané slozce. Pokud se do prehravace vlozi
disk obsahujici pouze audio soubory nebo
pouze video soubory, systém tuto situaci

automaticky zaregistruje a upravi nastaveni.
V tomto pfipadé se prehraji pouze tyto sou-
bory. Systém vSak nezméni nastaveni, pokud
se do prehravace vlozi disk obsahujici kombi-
naci audio a video souborl. Misto toho bude
prehravac¢ pokracovat v pfehravani pouze
pavodnich typ soubord.

Opakovani slozky

Pomoci této funkce muizete opakované 03
prehravat soubory ve slozce. Po prehrani

posledniho souboru se opét spusti prehravani
prvniho souboru.

1. Stisknéte OK/MENU
2. Otocte TUNE na Opakovat slozku

3. Tato funkce se aktivuje/deaktivuje
pomoci tlacitka OK/MENU.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

® Prehravani a navigace na CD/DVD video
disku* (str. 40)

® Prehravani a navigace na DVD* video
disku (str. 43)

Rychle dopredu/dozadu (str. 42)

Prochazeni stop na disku nebo audio
souboru (str. 42)

® Nahodné prehravani stopy na disku nebo
audiosouboru (str. 43)

>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 41
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Multimedialni prehravaé - kompatibilni
formaty soubor( (str. 45)

DivX® Video On Demand* (str. 44)

13 Plati pouze pro disky CD/DVD*, USB a iPod®.
14 Neplati pro DVD video disky. V pfipadé audio zdrojti, které jsou pFipojeny externé pres vstup AUX/USB, toto plati pouze pro USB a iPod®. Nefunguje u véech mobilnich telefon(i.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Rychle dopredu/dozadu

Soubory audio a video Ize posunovat rychle
dopredu a dozadu.S.

Chcete-li audio nebo video soubory rychle
pretacet dopredu nebo dozadu, stisknéte tla-

sitko [/ B3l

Audio soubory jsou pretaceny dopredu/

dozadu jednou rychlosti, zatimco video sou-

bory jsou pretaceny dopfedu/dozadu riznymi

rychlostmi. Opakovanym tisknutim tlacitek

/ zvyste rychlost rychlého previjeni

dopredu/dozadu pro video soubory. Po uvol-

néni tlacitka se opét nastavi bézna rychlost

previjeni.

Souvisejici informace

® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

® Prehravani a navigace na CD/DVD video
disku* (str. 40)

® Prehravani a navigace v externim
audiozdroji* (str. 48)

Prochazeni stop na disku nebo audio
souboru

Tato funkce prehraje prvnich deset sekund
z kazdé stopy na disku/ audio souboru.

Prochazeni zvoleného zdroje:

1. Pro zvoleny zdroj stisknéte v bézném
zobrazeni OK/MENU
2. Otocte TUNE na Vyhledavani
> Prehraje se prvnich 10 sekund kazdé
stopy nebo audio souboru.

3. Pro zruseni prohledavani stisknéte tla-
¢itko EXIT. Bude pokracovat prehravani
stopy nebo audio souboru.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

® Prehravani a navigace na CD/DVD video
disku* (str. 40)

® Prehravani a navigace v externim
audiozdroji* (str. 48)

® Media Bluetooth®* (str. 50)




Nahodné prehravani stopy na disku
nebo audiosouboru

Tato funkce prehrava stopy a audiosoubory
v néhodném poradi'®.

Chcete-li prehravat stopy a audiosoubory pro

zvoleny zdroj v nahodném poradi:

1. Pro zvoleny zdroj stisknéte v bézném
zobrazeni OK/MENU
Otocte TUNE na Nahodné prehravani

3. Tato funkce se aktivuje/deaktivuje
pomoci tlacitka OK/MENU.

Souvisejici informace

® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

® Prehravani a navigace na CD/DVD video
disku* (str. 40)

® Prehravani a navigace v externim
audiozdroji* (str. 48)

® Media Bluetooth®* (str. 50)

Prehravani a navigace na DVD* video
disku

Pri prehravani DVD video disku se na obra-
zovce muze objevit menu. Z menu jsou
pristupné dalsi funkce a nastaveni, napr. vybér
titulkd, jazyka nebo vybér scén.

Zakladni prehravani a navigace, viz PouZiti
systému (str. 20). Podrobny popis najdete
ddle.

[ ] POZNAMKA

Video film Ize sledovat pouze, kdyz vozidlo
stoji. Pokud se vozidlo pohybuje rychlosti
vy$Si nez 8 km/h, obraz zmizi a na displeji
se objeviMédia nedostupna béhem
jizdy. Presto po celou dobu slysite zvuk.
Obraz se objevi, jakmile rychlost vozidla
klesne pod cca. 6 km/h.

Navigace v menu DVD disku s video
souborem

03 Audio a média [ ]

6044042

K navigovani v menu DVD disku s video sou-
borem se pouzivaji klavesy s Cisly na
stfedové konzole, viz obrazek nahore.

Zména kapitoly nebo nazvu

Otocenim tlacitka TUNE zpfistupnite seznam
kapitol a mlzete tento seznam prochazet
(pokud je prehravan film, pfehravani se poza-
stavi). Stisknutim tlacitka OK/MENU zvolte
kapitolu. Tim se dostanete zpét na vychozi
misto (pokud byl pfehravan film, prehravani
se spusti znovu). Stisknutim tlacitka EXIT
zpfistupnite seznam skladeb.

Skladby se voli v seznamu skladeb ota¢enim
knofliku TUNE. Pro potvrzeni stisknéte OK/
MENU. Tim se dostanete zpatky k seznamu
kapitol. Stisknutim tlacitka OK/MENU aktivu-

15 Neplati pro DVD video disky. V pfipadé audio zdrojti, které jsou pFipojeny externé pres vstup AUX/USB, toto plati pouze pro USB a iPod®. Nefunguje u v&ech mobilnich telefon(i.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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jete vybér a vratite se na vychozi misto.
Pomoci tlagitka EXIT zruSite vybér a vratite se
zpét na vychozi misto (aniz byste provedl|i
vybér).

Kapitoly Ize rovnéz ménit tisknutim tlacitka

/ B3] na stredové konzole nebo pomoci
klavesnice na volantu*.

Souvisejici informace

® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

® Prfehravani a navigace na CD/DVD video
disku* (str. 40)

e Uhel kamery pro prehravani video disk
DVD* (str. 44)

® Prehravani a navigace u vypalenych diskd
se soubory audio/video* (str. 41)

® Rychle dopfedu/dozadu (str. 42)

® Prochéazeni stop na disku nebo audio
souboru (str. 42)

® Nahodné prehravani stopy na disku nebo
audiosouboru (str. 43)

® Multimedialni pfehravac - kompatibilni
formaty soubor( (str. 45)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Uhel kamery pro piehravani video
disk(i DVD*

Pokud video disk DVD umoZriuje zobrazeni
pozice kamery pro zobrazeni konkrétni scény,
mdizZete pouZzit tuto funkci.

V bézném zobrazeni pro zdroj disku stisknéte
QK/MENU a zvolte RozsSifené nastaveni=>»
Uhel pohledu.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

DivX® Video On Demand*

Prehravac medii Ize zaregistrovat tak, aby
prehréval soubory typu DivX® VOD z diskd
CD/DVD, USB nebo iPod®.

Kéd pro registraci najdete v systému nabidky
MY CAR, viz MY CAR (str. 10).

Dalsi informace najdete na www.divx.com/
vod.

Souvisejici informace

® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

® Prehravani a navigace na DVD* video
disku (str. 43)

® Pfehravani a navigace u vypalenych diskU
se soubory audio/video* (str. 41)

® Prehravani a navigace v externim
audiozdroji* (str. 48)
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Nastaveni obrazu*

MdiZete upravit nastaveni jasu a kontrastu
(pokud vozidlo stoji).

1.

V rezimu prehravani stisknéte OK/MENU
a zvolte Nastaveni obrazu. Pro potvrzeni
stisknéte OK/MENU.

Otocte TUNE na pozadovanou polozku
a pro potvrzeni stisknéte OK/MENU.

Nastaveni zvolte otac¢enim knofliku TUNE
a potvrdte stisknutim tlacitka OK/MENU.

Pro navrat do seznamu nastaveni stisknéte
OK/MENU nebo EXIT.

Nastaveni obrazu Ize resetovat na nastaveni
od vyrobce pomoci tladitka Resetovat.

Souvisejici informace

Audio a média - pouziti systému (str. 20)
Audio a média (str. 19)

Multimedialni prehrava¢ -
kompatibilni formaty soubort
Prehrava¢ dokaze prehravat rizné typy sou-
bord. Je kompatibilni s formdty uvedenymi
v nasledujici tabulce.

Kompatibilni formaty soubort pro disky

CD/DVD

Disky s dvojitym formatem a oboustranné
disky (DVD Plus, CD-DVD) jsou silnéj$i nez
bézné CD disky. Proto nelze zaruéit, ze
prehravac je dokaze prehrat a Ze se neob-
jevi funkéni poruchy.

Pokud CD disk obsahuje kombinaci stop
MP3 a CDDA, budou v§echny stopy MP3
ignorovany.

13 Poznamka

Formaty
zvuku

CD audio, mp3, wma,
aac, mda

CD video, DVD video,
divx, avi, asf

Video format

Kompatibilni formaty soubort pies
pripojeni USB
Pres pfipojeni USB Ize prehravat audio

a video soubory, které jsou uvedeny v nasle-

dujici tabulce.

Formaty zvuku

Video format

mp3, wma, aac, mda

divx, avi, asf

Technické parametry pro format
souboru .avi a .divx

Aby byl soubor pfehravan, musi byt spinény
nasledujici podminky:

Verze DivX

Velikost
obrazku

Rychlost ve
snimcich za
sekundu

Celkova
kapacita (cel-
kova rychlost
v bitech)

Format audia

Audiokanaly
(ch)

3,4,5,5:2
32x32-720x576 pixId

Az 30 fps
Standard DivX

Priimérné 4 Mbps, maxi-
malné az 8 Mbps
(zahrnuje rychlost v bitech
pro video a audio)

MP3 (MPEG-1/2 Layer 3),
MPEG-1 (Layer 2), AC3
(Dolby D)

Specifikace audio - viz
tabulka dole

2 kanaly pro MP3/
MPEG-1, 5.1 kanal pro
AC3

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Audiospecifikace pro formaty
souboru .avi a .divx

MPEG-1 Layer 2 441  64-384
48 64-384

MPEG-2 Layer 3 (MP3) 16 8-160
22.05 8-160
24 8-160

MPEG-1 Layer 3 (MP3) 32 32-320°
441 32-320A

48 32-320A
AC3 48 64-448
A Neplati pro 144 kbps.

Technické parametry pro format
souboru .asf

Aby byl soubor prehravan, musi byt spinény
nasledujici podminky:

Velikost 32x32-720x576 pixIt
obrazku

Rychlost ve Az 30 fps

snimcich za

sekundu

16 To plati pouze pro zdroj pfipojeny pres USB.

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Celkova kapa-
cita (celkova

Az 384 kbs (zahrnuje
rychlost v bitech pro

rychlost video a audio)

v bitech)

Format audia ITU-T G.726

Audiokanaly 1 kanal

(ch) Stereo neni podporo-
vano

Rychlost vzor- 8 kHz

kovani audia

Rychlost 16, 24, 32 nebo 40 kbps

v bitech pro (u vzorkovani 8 kHz)

audio

Souvisejici informace

Prehravani a navigace na CD/DVD video
disku* (str. 40)

Prehravani a navigace na DVD* video
disku (str. 43)

Prehravani a navigace u vypalenych diskd
se soubory audio/video* (str. 41)
Pfehravani a navigace v externim
audiozdroji* (str. 48)

Externi audiozdroj pres vstup
AUX/USB*

Externi audiozdroj, napf. iPod® nebo pfehra-
vac MP3, Ize pripojit (str. 47) k audiosy-
stému.

3
3

Audiozdroj pfipojeny ke vstupu USB Ize ovla-
dat'® pomoci prvk( k ovladani audiozdroje ve
voze. Zafizeni, které je pfipojeno pres vstup
AUX, nelze pomoci ovladacich prvkl ve voze
ovladat.

V pravém zadnim okraji tunelové konzoly je
vybrani, kudy Ize vést kabely, aby bylo mozné
viko zaviit bez priskfipnuti kabell.

iPod® nebo prehravaé MP3 s akumulatory se
dobiji (pokud motor bézi nebo je zapnuto
zapalovani) vzdy, kdyz se toto zafizeni pfipoji
k USB portu.




Pamét USB

Za ucelem usnadnéni pouzivani paméti USB
se vyvarujte ukladani soubord, které nejsou
hudebnimi soubory. Systému trva vyrazné
delSi dobu nacitani paméti obsahuijici sou-
bory, které nejsou kompatibilnimi hudebnimi
soubory.

Systém podporuje mobilni média, ktera
odpovidaji systému soubord FAT32 a USB
2.0. Systém dokaze pracovat s 1000 sloz-
kami s maximalné 254 vnofenymi slozkami
resp. soubory v kazdé slozce. Vyjimkou je
nejvyssi Uroven, ve které mlze byt az 1000
vnorenych sloZek resp. soubord.

Pro pouziti delSich USB paméti doporucu-
jeme pouzit kabel s USB adaptérem. Tim
se zabrani mechanickému opotfebeni USB
vstupu a pfipojené paméti USB.

USB hub

K USB portu Ize pfipojit USB hub a pres néj
zapojit nékolik USB zafizeni. Vybér zafizeni
USB se provéadi v béZzném zobrazeni pro zdroj
USB stisknutim tlacitka OK/MENU a nasled-
nym vybérem polozky Zvolit USB zarizeni.

MP3 prehravacé
Mnoho MP3 prehravact ma vlastni soubo-
rovy systém, ktery neni podporovan audiosy-

stémem. Pro pouziti v systému musi byt MP3
prehrava¢ nastaven v rezimu USB
Removable device/Mass Storage Device.

iPod®
iPod® je dobijen a napajen z konektoru USB
pres pfipojovaci kabel prehravace.

Systém umoziiuje pouze prehravani audio
soubort ze zatizeni iPod®.

Pokud je jako zdroj audio pouzivan prehra-
va¢ iPod®, audio systém vozu ma podob-
nou strukturu menu jako prehravac iPod®.

Souvisejici informace

® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

® Prehravani a navigace v externim
audiozdroji* (str. 48)

Nastaveni hlasitosti audio pro externi
audiozdroj (str. 49)

Externi audiozdroj pres vstup
AUX/USB*

Externi audiozdroj, napf. iPod® nebo pfehra-
vac MP3, Ize pripojit k audiosystému pres
libovolné pripojky na stfedové konzole.

Pripojovaci body pro externi audiozdroje.
PFipojeni audiozdroje:

1.V bézZném zobrazeni pro zdroj média
stisknéte MEDIA, oto¢te TUNE na poza-
dovany zdroj audia USB, iPod nebo AUX
a stisknéte OK/MENU.

> Pokud je zvoleno USB, na obrazovce
displeje se zobrazi Pripojit USB.
2. Pripojte audiozdroj k jedné z pripojek
v Ulozné schrance na stfedové konzole
(viz pfedchozi obrazek).
Pfi nacitani soubord na pamétovém médiu
systémem se na obrazovce displeje objevi

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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text Nacitani USB. V zavislosti na strukture
a poctu soubord mlze jistou dobu trvat, nez
bude zavadéni soubord ukonéeno.

" ] POZNAMKA

Systém podporuje vétsinu modeld iPod®,
které byly vyrobeny v roce 2005 nebo
pozdéji.

Aby se USB spojeni neposkodilo, odpoji
se, pokud je zkratovano nebo pokud
pfipojené USB zafizeni odebira prilis velky
vykon (to se mdze stat v ptipadé, kdy
pfipojené USB zafizeni nesplriuje normy
platné pro USB zafizeni). Pokud zavada
byla odstranéna, USB spojeni se automa-
ticky obnovi okamzité po zapnuti zapalo-
vani.

03

Souvisejici informace
® Externi audiozdroj pres vstup AUX/USB*
(str. 46)

Pfehravani a navigace v externim
audiozdroji* (str. 48)

17 Plati pouze pro USB a iPod®.
18 Je-li aktivovana funkce Opakovat slozku, nebude spusténa.
19 Plati pouze pro USB.

48 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Prehravani a navigace v externim
audiozdroji*

Prehravani a navigace v externim audiozd-
roji'”.

Zakladni prehravani a navigace, viz Pouziti
systému (str. 20). Podrobny popis najdete
dale.

Audio soubory maji symbol o4 , video sou-
bory* maji symbol @ a slozky maji symbol
.

Informace o formatech soubord, které dokaze
prehrat multimedialni pfehravac - viz Kompa-
tibilni formaty soubord (str. 45).

Po dokongeni pfehravani souboru se pokra-
Cuje prehravanim dalsich soubord (stejného
typu) v dané slozce. Ke zméné'® slozky dojde
automaticky po prehrani véech soubord

v dané slozce. Pokud se do USB portu viozi
zarizeni obsahuijici pouze audio soubory nebo
pouze video soubory, systém tuto situaci
automaticky zaregistruje a upravi nastaveni.
V tomto pfipadé se prehraji pouze tyto sou-
bory. Systém vSak nezméni nastaveni, pokud
se do USB portu vloZi zafizeni obsahuijici
kombinaci audio a video souborl. Misto toho
bude prehrava¢ pokracovat v prehravani
pouze plvodnich typl soubord.

Vyhledavani'”

Klavesnici na ovladacim panelu na stfedové
konzole Ize pouzit k nalezeni nazvu souboru
v aktualni slozce.

Funkce vyhledavani se otevie oto¢enim knof-
liku TUNE (otevre se struktura slozky) nebo
stisknutim libovolné klavesy s pismenem.
Pokud zadate do vyhledavaciho fetézce pis-
meno nebo znak, dostanete se blize k cili
vyhledavani. Po nékolika sekundach se na
obrazovce zobrazi vysledky hledani.

Stisknutim OK/MENU spustte prehravani
souboru.

Opakovani slozky'®

Pomoci této funkce mizete opakované
prehravat soubory ve slozce. Po prehrani
posledniho souboru se opét spusti prehravani
prvniho souboru.

1. Stisknéte OK/MENU
2. Otocte TUNE na Opakovat slozku

3. Tato funkce se aktivuje/deaktivuje
pomoci tlacitka OK/MENU.

Rychle dopredu/dozadu
Informace - viz Rychly posun dopfedu/
dozadu (str. 42).
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Pauza

Jakmile se hlasitost zcela ztlumi nebo pokud
stisknete tlacitko MUTE, multimedialni
prehravac se pozastavi. Jakmile se hlasitost
obnovi nebo pokud stisknete znovu tlagitko
MUTE, multimedialni pfehravac se spusti.
Prehravani Ize pres systém menu?° pozasta-
vit, a to tak, Ze stisknete OK/MENU, vyberete
NABIDKA USB a potom Pfehrat/pauza.

POZNAMKA

Video film Ize sledovat pouze, kdyz vozidlo
stoji. Pokud se vozidlo pohybuje rychlosti
vySSi nez 8 km/h, obraz zmizi a na displeji
se objeviMédia nedostupna béhem
jizdy. Presto po celou dobu slysite zvuk.
Obraz se objevi, jakmile rychlost vozidla
klesne pod cca. 6 km/h.

Souvisejici informace
® Externi audiozdroj pfes vstup AUX/USB*
(str. 47)

® Externi audiozdroj pres vstup AUX/USB*
(str. 46)

® Prochazeni stop na disku nebo audio
souboru (str. 42)

® Nahodné prehravani stopy na disku nebo
audiosouboru (str. 43)

® DivX® Video On Demand* (str. 44)
® Nastaveni obrazu* (str. 45)

20 Neplati pro iPod®

Nastaveni hlasitosti audio pro externi
audiozdroj

Nastaveni hlasitosti pro externi audiozdroj
(str. 46). Je-li externi audio zdroj nastaven na
prili$ velkou nebo malou hlasitost, kvalita
zvuku se mize zhorsit.

Je-li ke vstupu AUX pfipojen externi audiozd-
roj (napf. MP3 prehravaé nebo iPod®), pfipo-
jeny audiozdroj mlze mit jinou hlasitost nez je
interni hlasitost audio systému (napt. radio).
Upravte ji nastavenim hlasitosti na vstupu:

1. 'V bézném zobrazeni pro zdroj média
stisknéte tlacitko MEDIA a otocte knoflik
TUNE na AUX a pockejte nékolik sekund
nebo stisknéte OK/MENU.

2. Stisknéte OK/MENU a potom otocte
TUNE na Hlasitost vstupu AUX.
Potvrdte tlacitkem OK/MENU.

3. Otacenim knofliku TUNE upravte hlasitost
pro vstup AUX.

[] POZNAMKA

Je-li externi audio zdroj nastaven na pfilis
velkou nebo malou hlasitost, kvalita zvuku
se mUze zhorsit. Kvalita zvuku se miize
rovnéz zhorsit, pokud se prehrava¢ nabiji
a systém infotainment je v rezimu AUX.

V tomto pfipadé nenabijejte pfehravaé
pfes 12 V zasuvku.

Souvisejici informace

® Audio a média - rozsifena nastaveni audio

(str. 26)
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Media Bluetooth®*

Prehravac ve voze je vybaven systémem
Bluetooth® a mizZe prehrévat bezdrétové
streaming audio soubory z externich zdroju
s rozhranim Bluetooth®, napf. z mobilnich
telefond a PDA.

03

Funkce Bluetooth® pro média, pfehled ovlddani.

Zafizeni se nejdfive musi zaregistrovat
a pripojit k vozidlu (str. 51).

K navigaci a ovladani zvuku se pouzivaji tla-
Citka na stfedové konzole nebo tlacitka na
klavesnici na volantu*. Néktera externi
zafizeni miZete pouzit také k pfepinani stop.

Pokud chcete prehrat audio soubor, musite
nejdfive nastavit pfehravac ve voze do rezimu
Bluetooth.

Pokud se k vozidlu pfipoji mobilni telefon, Ize
dalkové ovladat vybér funkci mobilniho tele-

50 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

fonu, viz Telefon handsfree Bluetooth®*
(str. 54). Zvolte hlavni zdroj z moznosti TEL
a MEDIA a pouzivejte pfislusné funkce.

PFrehrava¢ Bluetooth® musi podporovat
funkce Audio/Video Remote Control Profile
(AVRCP) a Advanced Audio Distribution
Profile (A2DP). Prehrava¢ by mél pouzivat
funkci AVRCP verze 1.3, A2DP 1.2. Jinak
se mize stat, ze nékteré moznosti nebu-
dou funkéni.

Nékteré mobilni telefony a externi prehra-
vace, které jsou na trhu k dispozici,
nepodporuji v plném rozsahu funkci
Bluetooth® v prehravaci ve voze. Pokud
potiebujete informace o kompatibilnich
telefonech a externich prehravacich, spo-
le¢nost Volvo doporucuje kontaktovat
autorizovaného dealera Volvo.

Prehravac ve voze dokaze prehravat audio
soubory pouze pomoci funkce Bluetooth®.

Souvisejici informace
® Prochéazeni stop na disku nebo audio
souboru (str. 42)

® Nahodné prehravani stopy na disku nebo
audiosouboru (str. 43)

Pfipojeni a odpojeni zafizeni
Bluetooth®*

Vozidlo je vybaveno rozhranim Bluetooth®

a dokaze bezdratové komunikovat s ostatnimi
zafizenimi Bluetooth® po zaregistrovani

a pripojeni (str. 51).

Lze zaregistrovat az deset externich zafizeni
Bluetooth®. Registrace se pro kazdé zafizeni
provadi pouze jednou. Zaregistrované
zafizeni se jiz nemusi aktivovat, aby bylo vidi-
telné a aby se dalo vyhledat.

Jestlize je funkce Bluetooth® aktivni, automa-
ticky se pfipoji naposledy pFipojené externi
zafizeni. Pokud vozidlo hleda naposledy
pfipojené zafizeni, nazev tohoto zafizeni se
zobrazi na obrazovce displeje. Chcete-li
pripojit jiné zafizeni, stisknéte EXIT a zvolte
zmeénu zafizeni (str. 52).

Je-li zatizeni Bluetooth® mimo dosah vozidla,
automaticky se odpoji. Zatizeni Ize také
odpojit manualné (str. 53). Pokud chcete
zrusit registraci zafizeni Bluetooth®, zvolte
Odebrani zafizeni Bluetooth®* (str. 54).
Vozidlo potom zafizeni nevyhleda automa-
ticky.

Lze soudasné pripojit dvé zafizeni Bluetooth®.
Jeden telefon a jedno zafizeni na média, mezi
kterymi Ize pfepinat, (str. 52). Lze rovnéz
soucasné volat telefonem a provadét strea-
ming audiosoubord.
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Souvisejici informace

Audio a média - pouziti systému (str. 20)
Media Bluetooth®* (str. 50)
Telefon handsfree Bluetooth®* (str. 54)

Registrovani zafizeni Bluetooth®*

Lze soucasné pripojit dvé zafizeni Bluetooth®.
Jeden telefon a jedno zafizeni na média, mezi
kterymi Ize prepinat. Lze rovnéZ soucasné
volat telefonem a provadeét streaming audio-
soubord.

Lze zaregistrovat az deset externich zafizeni
Bluetooth®. Registrace se pro kazdé zafizeni
provadi pouze jednou. Zaregistrované
zatizeni se jiz nemusi aktivovat, aby bylo vidi-
telné a aby se dalo vyhledat.

POZNAMKA

Pokud bude aktualizovan operaéni systém
telefonu, maze dojit k pferuseni registrace
telefonu. V tomto pfipadé odpojte telefon,
viz Odebréani zafizeni Bluetooth®* (str. 54)
a potom jej znovu pfipojte.

Externi zatizeni se pfipojuje rdznymi zplsoby
podle toho, zda jiz bylo nebo nebylo dfive
pfipojeno. Pro déle uvedené moznosti pfipo-
jeni se predpoklada, ze se zafizeni pripojuje
(registruje) poprvé a Ze nejsou pfipojena
zadna dalsi zafizeni. V moznostech pfipojeni
je zobrazeno pfipojeni telefonu. Zafizeni pro
média (str. 50) se pfipojuje analogicky,
prestoze zac¢ina u hlavniho zdroje MEDIA.
Existuji dvé moznosti, jak pfipojit zafizeni:
externi zafizeni |ze vyhledat z vozu nebo Ize
vyhledat viz z externiho zafizeni. Pokud
jeden zplsob nefunguje, zkuste druhy.

Pokud se nenachazite v bézném zobrazeni,
stisknéte TEL na stfedové konzole.

12:25" | 91 0.2 mi Mindanoa Way

AUTO CLIMATE

Priklad normalniho zobrazeni telefonu.

Moznost 1 - externi zafizeni se hleda

pomoci systému menu ve voze

1. Nastavte externi zafizeni, aby bylo vidi-
telné a aby se dalo vyhledat pres techno-
logii Bluetooth®. Viz pFirucka k externimu
zarizeni nebo www.volvocars.com.

2. Stisknéte tlacitko OK/MENU a postupujte
podle pokyn( na obrazovce displeje
vozidla.
> Nyni je externi zafizeni pfipojeno

k vozidlu a mize byt ovladano
z vozidla.

PFipojeni se nezdarilo, stisknéte dvakrat tla-
Gitko EXIT a provedte pfipojeni podle
moznosti 2.

* Informace o volitelné vybavé/pfisludenstvi, viz Uvod.
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Moznost 2 - Hledejte vozidlo s funkci

Bluetooth® externiho zafizeni.

1. Nastavte, aby vozidlo bylo viditelné pro
Bluetooth® a aby se dalo vyhledat.
Prepnéte moznost TUNE do nabidky
Nastaveni telefonu, potvrdte tlacitkem
OK/MENU, vyberte nabidku Viditelny
a potvrdte tlac¢itkem OK/MENU.

2. Vyberte moznost My Volvo Car na obra-
zovce externiho zafizeni a postupuijte
podle pokynd.

3. Zadejte volitelny kod PIN do externiho
zarizeni a poté vyberte moznost pfipojeni.

4. Stisknéte tlacitko OK/MENU a zadejte
stejny kéd PIN pomoci klavesnice vozidla
ve stfedové konzole.

Kdyz je externi zafizeni pfipojeno, nazev
funkce Bluetooth® externiho zafizeni se
zobrazi na obrazovce displeje vozidla

a zafizeni Ize ovladat z vozidla.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

® Pfipojeni a odpojeni zafizeni Bluetooth®*
(str. 50)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Automatické pripojeni zafizeni
Bluetooth®*

Je-li zafizeni Bluetooth® zaregistrovéno

(str. 51) k vozidlu, pfipoji se automaticky
naposledy pripojené externi zafizeni, které je
v dosahu.

Jestlize je funkce Bluetooth® aktivni a v
dosahu je naposledy pfipojené externi
zafizeni, pfipoji se automaticky. Pokud
vozidlo hleda naposledy pfipojené zafizeni,
nazev tohoto zafizeni se zobrazi na obra-
zovce displeje. Pokud naposledy pfipojeny
mobilni telefon neni k dispozici, systém se
pokusi pfipojit diive sparovany telefon.
Chcete-li pfipojit jiné zafizeni, stisknutim tla-
Citka EXIT zvolte pfipojeni nového zafizeni
(str. 51) nebo prejdéte na jiné jiz zaregistro-
vané zafizeni (str. 52).

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

®  Pripojeni a odpojeni zafizeni Bluetooth®*
(str. 50)

Pfipojeni jiného zafizeni Bluetooth®*
Pokud je voze nékolik zarizeni, Ize pfipojit jiné
zafizeni. Zafizeni se musi nejdfive zaregistro-
vat (str. 51) k vozidlu.

Zména zdroje médii

1.

Zkontrolujte, zda pres rozhrani Bluetooth®
Ize externi zafizeni vyhledat resp. jestli je
dané zafrizeni vidét. Viz pfirucka k exter-
nimu zafizeni.

V bé&Zném zobrazeni pro zdroj Bluetooth®
stisknéte OK/MENU a zvolte Zménit
zafrizeni.
> Vozidlo vyhleda dfive pfipojena
zafizeni. Detekovana externi zafizeni
s pfislusnym nazvem Bluetooth® se
zobrazi na obrazovce displeje.

Zvolte zafizeni, které chcete pripojit.
> PFipoji se externi zafizeni.

Zména telefonu

1.

Zkontrolujte, zda ptes rozhrani Bluetooth®

Ize externi zafizeni vyhledat resp. jestli je

dané zafizeni vidét. Viz pfirucka k exter-

nimu zafizeni.

V bézném zobrazeni pro zdroj telefonu

stisknéte OK/MENU a zvolte Zménit

telefon.

> Vozidlo vyhleda dfive pfipojena
zarizeni. Detekovana externi zafizeni
s pfislusnym nazvem Bluetooth® se
zobrazi na obrazovce displeje.




3.

Zvolte zafizeni, které chcete pripojit.
> Pfipoji se externi zafizeni.

Souvisejici informace

Audio a média - pouziti systému (str. 20)

PFipojeni a odpojeni zafizeni Bluetooth®*
(str. 50)

Odpojeni zafizeni Bluetooth®*

Je-li zafizeni Bluetooth® mimo dosah vozidla,
automaticky se odpoji. Telefon Ize odpojit
také manualiné.

Po odpojeni mobilniho telefonu miZete v pro-
bihajicim hovoru pokracovat prostfednictvim
vestavéného reproduktoru a mikrofonu mobil-
niho telefonu.

Funkce handsfree se deaktivuje pfi vypnuti
motoru a pfi otevieni dvefi.

Pokud chcete zrusit registraci zafizeni
Bluetooth® u vozidla, zvolte Odstranit zafizeni
Bluetooth® (str. 54). Vozidlo potom nebude
automaticky vyhledavat zafizeni.

Manualni odpojeni telefonu

Telefon Ize manualné odpojit v bézném
rezimu zobrazeni pro zdroj telefonu stisknutim
tlagitka OK/MENU a naslednym vybérem
polozky Telefon odpoj..

| kdyz byl vas mobilni telefon manualné
odpojen, nékteré mobilni telefony se
mohou automaticky pfipojit k posledni
pfipojené sadé hands free, napt. v pfipadé
nového hovoru.

03 Audio a média

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

®  Pfipojeni a odpojeni zafizeni Bluetooth®*
(str. 50)

® Media Bluetooth®* (str. 50)
® Telefon handsfree Bluetooth®* (str. 54)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Odebrani zafizeni Bluetooth®*

Pokud jiz nechcete mit dané zarizeni
Bluetooth® zaregistrované k vozidlu, mizete
jej z vozidla odstranit (zrusit registraci). Vozidlo
potom zafizeni nevyhleda automaticky.

Odebrani multimedialniho zafizeni
V b&zném zobrazeni pro zdroj Bluetooth®

03 stisknéte OK/MENU a zvolte Odebrat
zarfizeni Bluetooth. Oto¢te TUNE a zvolte
zarizeni, které chcete odebrat. Potvrdite tladit-
kem OK/MENU.

Odstranéni telefonu

V béZném zobrazeni pro zdroj telefonu stisk-
néte OK/MENU a zvolte Odebrat zarizeni
Bluetooth. Oto¢te TUNE a zvolte zafizeni,
které chcete odebrat. Potvrdte tlaCitkem OK/
MENU.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

® Pfipojeni a odpojeni zatizeni Bluetooth®*
(str. 50)

® Media Bluetooth®* (str. 50)
® Telefon handsfree Bluetooth®* (str. 54)

54 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Telefon handsfree Bluetooth®*

Mobilni telefon vybaveny technologii
Bluetooth® mize byt bezdrétové pripojen
k vozidlu.

—— —_—
RO MEDIA A TeL  MycaR

| = 2 ABC 3 DeF

Funkce telefonu, prehled ovladacich prvka.

Zafizeni se nejdfive musi zaregistrovat
a pripojit k vozidlu (str. 51).

Systém audia a médii funguje jako handsfree.

Umozni dalkové ovladat vybér funkci mobil-
niho telefonu. Mobilni telefon je mozné ovla-
dat prostrednictvim vlastni klavesnice bez
ohledu na to, zda je nebo neni pfipojen.

Je-li k vozidlu pfipojen mobilni telefon, Ize
pouzit také audiostreaming soubort z tele-
fonu nebo z jiného zafizeni pfipojeného pres
Bluetooth®, viz Media Bluetooth®* (str. 50).
Zvolte hlavni zdroj z moznosti TEL a MEDIA
a pouzivejte prislusné funkce.

D POZNAMKA

S funkci handsfree jsou kompatibilni pouze
nékteré mobilni telefony. Doporucujeme,
abyste si informace o kompatibilnich
mobilnich telefonech vyzadali u autorizo-
vaného dealera Volvo.

Aktivace

Kratkym stisknutim tlacitka TEL se aktivuje/
vyhleda naposledy pfipojeny telefon. Je-li
telefon jiz pfipojen a stiskne se tlagitko TEL,
zobrazi se menu zkratek s obvykle pouZziva-
nymi poloZzkami menu pro telefon. Symbol

E upozorfiuje, Ze telefon je pfipojen.

Volani

1. Zkontrolujte, zda se nahofe na obrazovce
displeje objevi symbol [P a zda se
funkce handsfree nachazi v rezimu tele-
fonu.

2. Vytocte pozadované Cislo nebo pouzijte
Cislo jednotlacitkové volby (str. 62).
V normalnim zobrazeni mlzete otocit
TUNE doprava, ¢imz se otevie telefonni
seznam, nebo doleva, &imz se otevie
vypis v8ech hovord. Informace o telefon-
nim seznamu, viz Telefonni seznam*
(str. 57).

3. Stisknéte OK/MENU.

Volani prerusite tlacitkem EXIT.
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Souvisejici informace

Audio a média - pouziti systému (str. 20)

PFipojeni a odpojeni zafizeni Bluetooth®*
(str. 50)

PFjem hovoru a volani* (str. 55)

Telefon handsfree Bluetooth® - nastaveni
zvuku (str. 56)

Informace o verzi Bluetooth® (str. 57)

Handsfree telefon Bluetooth®* -
prehled

Prehled systému pro handsfree telefon
Bluetooth®.

Prehled systému
@ Mobilni telefon

9 Mikrofon
9 Klavesnice na volantu

e Ovladaci panel na stfedové konzole

Souvisejici informace

® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

®  PFipojeni a odpojeni zafizeni Bluetooth®*
(str. 50)

Pfijem hovoru a volani*
Funkce pro telefonické hovory.

Prichozi hovor

- Stisknutim tlacitka OK/MENU odpovite
na hovor, a to i v pfipadé, kdy je systém
audio napt. v rezimu RADIO nebo
MEDIA.

Pro odmitnuti nebo ukonceni stisknéte tla-
Citko EXIT.

Automaticka odpovéd’
Funkce automatické odpovédi znamena, ze
hovory jsou pfijaty automaticky.

- Pokud chcete systém aktivovat nebo
deaktivovat, v bézném zobrazeni pro
zdroj telefonu stisknéte OK/MENU
a zvolte Moznosti hovoru =»
Automaticky pfijem hovora.

Menu pfi hovoru

V bézném zobrazeni zdroje telefonu se jednim

stisknutim tlacitka OK/MENU béhem probi-
hajiciho hovoru dostanete k nasledujicim
funkcim:

Vypnuti zvuku - Mikrofon audio systému
je ztlumen.

® Mobilni telefon - hovor je preveden ze
sady handsfree na mobilni telefon.

U nékterych mobilnich telefond se spojeni

prerusi. Jde o zcela normalni jev. Funkce

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

03

>

55



4 J| 03 Audio a média

03

56

4«
handsfree se Vas dotaze, zda chcete opét
pripojit.

e Vytacet cislo - moznost zavolat treti
strané pomoci klaves s &isly (aktualni
hovor je pfeveden do rezimu standby).

Seznamy hovora

Seznamy hovord se kopiruji do funkce hands-
free pfi kazdém novém pfipojeni a jsou aktua-
lizovany béhem spojeni. V bézném zobrazeni
otocte knoflikem TUNE doleva. Zobrazi se
vypis volani pro Vsechna volani.

V béZném zobrazeni pro zdroj telefonu stisk-
néte OK/MENU a vyberte VSechna volani.
Zobrazi se vypisy v§ech hovor(:

® Vsechna volani

Zmeskané hovory

Prijaté hovory

Volana éisla

Délka hovoru

[ ] POZNAMKA

U nékterych mobilnich telefonl se seznam
naposledy vytac¢enych &isel zobrazuje
v opa¢ném poradi.

Hlasova schranka

Cislo jednotlagitkové volby pro hlasovou
schranku Ize v bézném zobrazeni pro zdroj
telefonu naprogramovat a poté zpfistupnit
dlouhym stisknutim tlacitka 1.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Cislo hlasové schranky se méni v b&zném
zobrazeni pro zdroj telefonu stisknutim tla-
Citka OK/MENU a vybérem polozky

Moznosti hovoru = Cislo hlasové schranky

=» Zmenit ¢islo. Pokud neni ulozeno zadné
¢islo, mlze byt toto menu vyvolano jednim
dlouhym stisknutim tlacitka 1.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)
® Telefon handsfree Bluetooth®* (str. 54)

® Telefon handsfree Bluetooth® - nastaveni
zvuku (str. 56)

® Telefonni seznam* (str. 57)

Telefon handsfree Bluetooth®* -
nastaveni zvuku

Lze upravit hlasitost hovoru, hlasitost audiosy-
stému a hlasitost vyzvdnéni. Dale Ize zménit
vyzvanéci ton.

Hlasitost hovoru

Hlasitost hovoru Ize ménit jen béhem hovoru.
Pouzijte klavesnici na volantu* nebo otocte
knoflikem VOL.

Hlasitost audiosystému

Pokud neprobiha zadny odchozi hovor,
ovlada se audiosystém obvyklym zplsobem
otacenim knofliku VOL.

Je-li béhem pfichoziho hovoru aktivni audio
zdroj, automaticky se ztlumi. Pokud chcete
systém aktivovat nebo deaktivovat, v béZném
zobrazeni pro zdroj telefonu stisknéte
OK/MENU a zvolte Nastaveni telefonu =»
Tény a hlasitost =» Vypnuti zvuku radia/
média.

Hlasitost vyzvanéni

V béZném zobrazeni pro zdroj telefonu stisk-
néte OK/MENU a zvolte Nastaveni telefonu
=>» Tény a hlasitost =» Hlasitost
vyzvanéciho ténu. Upravte otac¢enim knofliku
VOL. Po stisknuti tlacitka OK/MENU uslysite
hlasitost audia. Ulozte stisknutim tlacitka
EXIT.
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Vyzvanéni

Integrované signaly vyzvanéni pro funkci
handsfree Ize vybrat v bézném zobrazeni pro
zdroj telefonu stisknutim tlacitka OK/MENU
a vybérem polozky Nastaveni telefonu =»
Tony a hlasitost =» Vyzvanéci tony =
Vyzvanéci tén 1 apod.

[ ] POZNAMKA

U nékterych mobilnich telefont nelze
vyzvanéci tén pfipojeného telefonu
vypnout, pokud se pouziva néktery z inte-
grovanych signall pro systém handsfree.

Chcete-li vybrat signal vyzvanéni?'OK/MENU
pripojeného telefonu, v bézném zobrazeni pro
zdroj telefonu stisknéte a vyberte Nastaveni
telefonu =» Tény a hlasitost =» Vyzvanéci

tony =» Vyzvanéci ton MT

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

® Telefon handsfree Bluetooth®* (str. 54)

21 Neni podporovano véemi mobilnimi telefony.

Informace o verzi Bluetooth®*
Zobrazi se aktuélni verze Bluetooth®.

Aktualni verze Bluetooth® ve vozidle se
zobrazi v béZném zobrazeni pro hlavni zdroje
MEDIA nebo TEL:

e Stisknéte tlacitko OK/MENU a zvolte
moznost Verze Bluetooth softwaru ve
vozidle.

e Stisknéte tlacitko OK/MENU a zvolte
moznost Nastaveni telefonu =>» Verze
Bluetooth softwaru ve vozidle.

Souvisejici informace

® Audio a média - pouziti systému (str. 20)
® Telefon handsfree Bluetooth® (str. 54)
® Media Bluetooth®* (str. 50)

Telefonni seznam*

Existuji dva telefonni seznamy. Ty Ize ve
vozidle kombinovat. Zobrazuji se jako jediny
telefonni seznam.

Viz si stahne telefonni seznam mobilniho
telefonu a tento telefonni seznam zobrazi
pouze v pfipadg, ze se pfipoji mobilni
telefon, ze kterého se stahoval.

® Do vozu je integrovan rovnéz telefonni
seznam. Obsahuje vSechny kontakty ulo-
Zené ve voze, a to bez ohledu na to, jaky
telefon byl pfipojen pfi ukladani téchto
kontaktU. Tyto kontakty jsou viditelné pro
v8echny uzivatele, a to bez ohledu na
mobilni telefon, ktery se pfipojuje k vozu.
Pokud se kontakt uloZi do vozu, pfed
kontaktem v telefonnim seznamu se

zobrazi m

Zmeény polozky v telefonnim seznamu

v mobilnim telefonu, které jsou provedeny
ve voze, budou vzdy uloZeny jako nova
polozka do telefonniho seznamu ve voze.
To znamena, ze tyto zmény nebudou ulo-
zeny do telefonu. Z vozu to nyni bude
vypadat, ze mate dvojité zaznamy s odlis-
nymi ikonami. Dale upozorfiujeme, Ze Cislo
zkracené volby nebo zména v kontaktu
budou do telefonniho seznamu vozu ulo-
Zeny jako nové polozka.

03 Audio a média [ ]

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Aby bylo mozné pouzivat telefonni seznam,
musi se v horni ¢asti obrazovky displeje
nachazet symbol =4 a funkce handsfree
musi byt v reZzimu telefonu.

Kopirovani telefonniho seznamu

v mobilnim telefonu do telefonniho
seznamu ve vozidle

V systému audia a médii jsou ulozeny kopie
telefonnich seznam( ze vSech registrovanych
telefonl. Telefonni seznam Ize béhem pfipo-
jeni zkopirovat automaticky do systému audia
a médii.

- Pokud chcete funkci aktivovat nebo
deaktivovat, v bézném zobrazeni pro
zdroj telefonu stisknéte OK/MENU
a zvolte Nastaveni telefonu =» Stahnout
telefonni seznam.

Pokud telefonni seznam obsahuje kontaktni
informace o volajicim, potom se tyto infor-
mace zobrazi na obrazovce displeje.

Kopirovani samostatného kontaktu do
telefonniho seznamu ve vozidle

Dale Ize zkopirovat samostatny kontakt

z telefonniho seznamu v mobilnim telefonu do
vozidla.

1.V béZném zobrazeni pro zdroj telefonu
stisknéte OK/MENU a zvolte Telefonni

seznam =» Hledat kontakt.
2. Zvolte kontakt a stisknéte OK/MENU.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

3. Stisknéte OK/MENU a potom zvolte
Moznosti =» Kopirovat do paméti
vozidla.

> Pred ulozenym kontaktem v telefonnim
seznamu ve vozidle se zobrazi symbol

m a kontakt je ulozen.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)
® Telefon handsfree Bluetooth®* (str. 54)

® Telefonni seznam* - &isla jednotlacitkové
volby (str. 62)

® Telefonni seznam* - pfijimani vizitky
(str. 62)

Telefonni seznam* - stav paméti (str. 62)
Telefonni seznam* - mazani (str. 63)

Telefonni seznam* - rychlé
vyhledavani kontaktd

V béZném zobrazeni pro zdroj telefonu otocte
knoflikem TUNE doprava. Zobrazi se seznam
kontaktg.

Vybér provedte oto¢enim knofliku TUNE.
Pokud chcete danému kontaktu zavolat,
stisknéte OK/MENU.

Pod jménem kontaktu je uvedeno telefonni
Cislo, které se standardné nastavuje. Pokud
se vpravo od kontaktu zobrazi symbol >, je
pro dany kontakt uloZeno vice telefonnich
Cisel. Stisknutim tla¢itka OK/MENU se
zobrazi Cisla. Ota¢enim ovladace TUNE Ize
zmeénit a vytocit Cislo, které je nastaveno jako
vychozi. Pro vytoceni Cisla stisknéte OK/
MENU.

K hledani v seznamu kontaktt Ize pouZit kla-
vesnici na stfedové konzole, pomoci které
zadate jméno kontaktu. Funkce tlacitek, viz
Telefonni seznam* - klavesnice se znaky na
stfedové konzole (str. 59).

Seznam kontakt( je pfistupny rovnéz z béz-
ného zobrazeni: stisknéte a podrzte na kla-
vesnici stfedové konzoly tladitko s pismenem,
kterym zacina jméno hledaného kontaktu.
Pokud napfiklad dlouze stisknete tlacitko 6,
okamzité se dostanete do seznamu, kde
najdete kontakty, které zacinaji pismenem M.
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Souvisejici informace Telefonni seznam* - klavesnice se Tlagitko m
e Audio a média - pouziti systému (str. 20) znaky na stiredové konzole

® Telefon handsfree Bluetooth® (str. 54) Tabulka - znaky dostupné v telefonnim 0 + +Oopw
seznamu.
# *
| o Mezera.,-?@:;/ ()1 Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 20) 03
2 agc  ABC AAEAC?2 ® Telefon handsfree Bluetooth®* (str. 54)

. ® Telefonni seznam* (str. 57)
3 DeF DEFEES

4 gy GHII4

5 kL JKLS

6 Mo MNOOGOGNOS6
2 pars PQRSB7

g oy TUVUUSB

owxyz WXYZ9

% FAV Prepinani mezi velkymi
a malymi pismeny.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 59
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Telefonni seznam* - vyhledavani
kontaktd

4 ; ‘ tlacitkem OK/MENU.
I o . Systém High Performance neni vybaven
Vyhledani kontaktu v telefonnim seznamu Kkole&kem AT ;
pro zadavani textu. Proto funkci . e Bt RATfi o
(str. 57). TUNE nelze pouzit k zadavani znak: Dalsi Zadavani speciainich znaku

123/ABC  Mezi pismeny a Cisly prepinejte

k tomuto Udelu Ize pouzit pouze tladitka nastavite tlacitkem OK/MENU.

s Cisly a pismeny na ovladacim panelu na
stfedové konzole. =>

Dostanete se do telefonniho

&

Anders Andersson
|\ Ben Benjaminsson

Carl Carlsson

Vlyhledavani kontakt pomoci textového kolecka.
@ Seznam znaki
Zména rezimu zadavani (viz nasleduijici
tabulka)
@ Telefonni seznam

Chcete-li vyhledat nebo upravit kontakt,
v bézném zobrazeni pro zdroj telefonu stisk-
néte OK/MENU a vyberte Telefonni seznam

=> Hledat.

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Otocte knoflik TUNE na pozadované pis-
meno a pro potvrzeni stisknéte OK/
MENU. Dale Ize pouzit tlacitka s Cisly

a pismeny na ovladacim panelu na
stfedové konzole.

Pokracujte dalSim pismenem atd. Vysle-
dek hledani se zobrazi v telefonnim
seznamu (3).

Pokud chcete zménit rezim zadavani na
¢isla nebo specidlni znaky nebo pokud
chcete pfejit do telefonniho seznamu,
otocte TUNE na jednu z moznosti (viz
vysvétleni v tabulce dole) v seznamu (2)
pro zménu rezimu zadavani a stisknéte
OK/MENU.

seznamu (3). Otoc¢enim TUNE
zvolite kontakt. Po stisknuti
tlacitka OK/MENU se zobrazi
uloZeni Cisla a ostatni infor-
mace.

Kratkym stisknutim tlacitka EXIT vymazete
zadany znak. Dlouhym stisknutim tlacgitka
EXIT vymaZete v8echny zadané znaky.

Pokud stisknete na stfedové konzole klavesu
s Cislem, kdyz je zobrazeno textové kolecko
(viz pfedchozi obrazek), na obrazovce se
objevi novy seznam znak( (1). Opakovaneé tis-
knéte klavesu s Cislem, dokud se neobjevi
pozadované pismeno. Potom klavesu uvol-
néte. Pokracujte dal$im pismenem atd. Po
stisknuti tlagitka bude dané zadani potvrzeno,
az stisknete dalsi tlagitko.

Chcete-li zadat &islo, podrzte odpovidajici
klavesu s Cislem.

Souvisejici informace

® Audio a média - pouziti systému (str. 20)
® Telefon handsfree Bluetooth®* (str. 54)
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Telefonni seznam* - novy kontakt

1. Je-li zvolen radek Jméno, stisknutim tla-

03 Audio a média

9 o 123/AB Mezi pismeny a Cisly prepinejte
Viytvorte novy kontakt v telefonnim seznamu. citka OK/MENU se dostanete do rezimu c tlagitkem OK/MENU.
zadavani (viz obr. nahore).
x . 5 A i Dalsi Zadavani specialnich znakd
2. Otocte knoflik TUNE na pozadované pis- ’ .
meno a pro potvrzeni stisknéte OK/ nastavite tlaitkem OK/MENU.
MENU. Dale Ize pouzit tlacitka s Cisly OK UloZte a vratte se zpét do
a pismeny na ovladacim panelu na menu PFidat kontakt stisknu-
stfedove konzole. tim tlacitka OK/MENU.

Zaddavani pismen pro novy kontakt.
Zmeéna rezimu zadavani (viz nasledujici
tabulka)

g Zadavaci pole

V bézném zobrazeni pro zdroj telefonu Ize
pridavat nové kontakty stisknutim tlacitka
OK/MENU a potom vybérem polozky

Telefonni seznam =» Novy kontakt.

3. Pokracujte dalSim pismenem atd. Zadané
jméno (2) se objevi na obrazovce displeje
v zadavacim poli.

4. Pokud chcete zménit rezim zadavani na
¢isla nebo specialni znaky nebo pokud
chcete zménit nastaveni z malych pismen
na velkd nebo opacné, oto¢te TUNE na
jednu z moznosti (viz vysvétleni v nasle-
dujici tabulce) v seznamu (1) a stisknéte
OK/MENU.

Po zadani celého jména zvolte OK v seznamu
na obrazovce displeje (1) a stisknéte OK/
MENU. Nyni pokracuijte s telefonnim Cislem
podle popisu nahofte.

Po zadani ¢isla telefonu stisknéte OK/MENU

alA Mezi malymi a velkymi pis-
meny prepinejte tlacitkem OK/
MENU.

Stisknéte OK/MENU. Kurzor
se presune na zadavaci pole
(2) v horni ¢asti obrazovky dis-
pleje. Pomoci tlacitka TUNE se
nyni kurzor mlze posunout na
prislusné misto. Zde mizete
napf. vlozit nova pismena nebo
stavajici pismena vymazat
pomoci tladitka EXIT. Abyste
mohli vloZit nova pismena,
nejdrive stisknéte tlacitko OK/
MENU a vstupte do rezimu

<>

03

a zvolte typ Cisla telefonu (Mobilni telefon, zadavani znakd.
Doma, Zaméstnani nebo VSeobecné).

Potvrdte stisknutim tlacitka OK/MENU.
Po vyplnéni v§ech podrobnosti ulozte kontakt

POZNAMKA

Systém High Performance neni vybaven
koleckem pro zadavani textu. Proto funkci
TUNE nelze pouzit k zadavani znaku:

k tomuto Ucelu Ize pouzit pouze tlacitka

s Cisly a pismeny na ovladacim panelu na °
stfedové konzole.

Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 20)

zvolenim Ulozit kontakt v menu. ® Telefon handsfree Bluetooth®* (str. 54)
Telefonni seznam™ (str. 57)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 61
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Telefonni seznam* - Cisla
jednotlacitkové volby

Pokud chcete snadno vytocit ¢islo nebo kon-
takt jako jednotlacitkovou volbu, uloZte dané
¢islo do telefonniho seznamu (str. 57).

V bézném zobrazeni pro zdroj telefonu Ize
pridavat Cisla jednotlagitkové volby stisknutim
tlacitka OK/MENU a potom vybérem polozky
Menu telefonu =» Telefonni seznam =»
Rychlé vytaceni.

Cisla zrychlené volby mézete vytadet v rezimu
telefonu pomoci klaves s €isly na klavesnici
na stfedové konzole: stisknéte klavesu

s Cislem a potom stisknéte OK/MENU.
Pokud neni pro dané ¢islo zrychlené volby
zadan zadny kontakt, zobrazi se dotaz, zda
se dany kontakt ma ulozit ke zvolenému ¢islu
zrychlené volby.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

® Telefon handsfree Bluetooth®* (str. 54)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Telefonni seznam* - pfijimani vizitky
Prijimani elektronickych vizitek (vCard) do
telefonniho seznamu (str. 57) ve vozidle.

Do telefonniho seznamu ve vozidle mizZete
pFijmout vizitku z jinych mobilnich telefond
(které nejsou momentalné pfipojeny k vozi-
dlu). V tomto pfipadé musite vozidlo nastavit,
aby bylo pro zafizeni Bluetooth® viditelné.
Funkce se aktivuje v béZném zobrazeni pro
zdroj telefonu stisknutim tlacitka OK/MENU
a naslednym vybérem polozky Telefonni
seznam =» Prijmout vCard.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

® Telefon handsfree Bluetooth® (str. 54)

Telefonni seznam* - stav paméti

Zobrazi se stav paméti telefonniho seznamu
(str. 57).

Stav paméti telefonniho seznamu ve vozidle
a telefonniho seznamu pfipojeného mobilniho
telefonu mizZete zobrazit v b&zném zobrazeni
pro zdroj telefonu stisknutim tlagitka
OK/MENU a vybérem polozky Telefonni

seznam =» Stav paméti.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

® Telefon handsfree Bluetooth®* (str. 54)




Telefonni seznam* - mazani

Vymazte telefonni seznam (str. 57) integrovany
do vozidla.

Telefonni seznam ve vozidle Ize vymazat. To
se provadi v béZném zobrazeni pro zdroj tele-
fonu po stisknuti tlacitka OK/MENU a néasled-
nym vybérem polozky Telefonni seznam =»
Vymazat telefonni seznam.

Vymazanim telefonniho seznamu vozu se
vymazou pouze kontakty v telefonnim
seznamu vozu. Kontakty v adresati mobil-
niho telefonu se nemazou.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

® Telefon handsfree Bluetooth® (str. 54)

TV*

Obraz televize se zobrazi pouze, kdyZz vozidlo
stoji. Pokud se vozidlo pohybuje rychlosti
vy$Si nez 6 km/h, obraz zmizi. Presto po celou
dobu slysite zvuk. Obraz se objevi, jakmile se
vozidlo zastavi.

Funkce TV, prehled ovlddani.

Zakladni ovladani - viz Audio a média - pou-
Ziti systému (str. 20).

[ Poznamka

Tento systém podporuje pouze vysilani TV
v zemich, kde se vysila ve formatu
MPEG-2 nebo MPEG-4 podle standardu
DVB-T. Tento systém nepodporuje analo-
gové vysilani.

[ poznamka —

Obraz televize se zobrazi pouze, kdyz
vozidlo stoji. Pokud se vozidlo pohybuje
rychlosti vy$si nez 6 km/h, obraz zmizi

a na displeji se objeviMédia nedostupna
beéhem jizdy. Presto po celou dobu slysite
zvuk. Obraz se objevi, jakmile se vozidlo
zastavi.

Vozidla se systémem RSE nevypnou zadni
obrazovky.

[T Poznamka

Pfijem zavisi na sile a kvalité signalu. Na
prenos mdze mit vliv cela fada okolnosti,
napt. vysoké budovy nebo vzdaleny TV
vysila¢. Mira pokryti ¢asto zavisi na Uzemi,
ve kterém se zrovna v daném staté nacha-
zite.

@ DULEZITE

V nékterych zemich je pro tento vyrobek
nutna TV licence.

Sledovani TV
-V bézném zobrazeni pro zdroj média
stisknéte MEDIA, oto¢te TUNE na TV
a potom stisknéte OK/MENU.
> Spusti se vyhledavani a za chvili se
zobrazi naposledy pouzivany kanal.

Zména kanalt
Kanal muiZete zménit nasledujicim zplsobem:

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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® Otocte knoflikem TUNE. Zobrazi se
seznam vSech kanall, které jsou v této
oblasti k dispozici. Pokud je néktery
z téchto kanall jiz ulozen do predvolby,
vpravo od nazvu kanalu se objevi &islo
predvolby. Otacejte dale knoflikem
TUNE, dokud se nezobrazi pozadovany
kandl. Stisknéte tlacitko OK/MENU.

Muzete stisknout tlacitka predvolby (0-9).

Kratkym stisknutim tlacitek / se
zobrazi dal$i kanal, ktery je v této oblasti
dostupny.

Pokud vz prejel v ramci jedné zemé
napriklad do jiného mésta, je mozné, ze
doslo ke zméné frekvenéniho rozsahu a v
novém mésté nebudou k dispozici
vSechny predvolby. Potom provedte nové
hledani a ulozte novy seznam predvoleb.
Viz UloZeni dostupnych TV kanall do
predvoleb (str. 65).

[ Poznamka —

Pokud pro dana tlacitka pfedvolby nelze
stanice pfijimat, mize to byt proto, Ze se
vozidlo nachdzi v jiném misté nez v misté,
kde se prochazely televizni kanaly, napt.
kdyz vozidlo jede z Némecka do Francie.
Mozna potom budete muset zvolit novou
zemi a spustit nové hledani.

03

64 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Souvisejici informace

Teletext* (str. 66)
Nastaveni obrazu* (str. 45)

Doslo ke ztraté prijmu kanalu TV*.

(str. 67)
Prehled menu - TV* (str. 76)

Hledani kanali TV/* Seznam
predvoleb

Po vyhledéni kandlG TV se do seznamu
predvoleb uloZi dostupné kandly.

1.

V bé&zném zobrazeni pro zdroj TV stisk-
néte OK/MENU.

Otoc¢enim knofliku TUNE zvolte Menu TV
a stisknéte OK/MENU.

Otocenim knofliku TUNE zvolte Zvolit
zemi a stisknéte OK/MENU.

> Pokud jste zvolili jednu nebo vice zemi,
zobrazi se v seznamu.

Otocte knoflikem TUNE na polozku Jiné
zemeé nebo na jednu z dfive zvolenych
zemi. Stisknéte OK/MENU.

> Zobrazi se seznam vSech dostupnych
zemi.

OtoétevTUNE na pozadovanou zemi
(napf. Svédsko) a stisknéte OK/MENU.

> Spusti se automatické prohledavani
dostupnych TV kanal(. Toto prohleda-
vani chvili trva. Béhem prohledavani se
zobrazi Cislo kazdého nalezeného
kanalu, ktery byl pfidan do predvolby.
Po dokonc¢eni prohledavani se zobrazi
zprava a objevi se obrazek. Nyni je
k dispozici seznam predvoleb (maxi-
malné s 30 predvolbami). Zména
kandlu - viz Zména kanalu (str. 63).
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Prohledavani a ukladani predvoleb Ize zrusit
pomoci knofliku EXIT.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

TV* - sprava kanalu

Seznam priedvoleb Ize upravovat. MizZete
zmeénit poradi kandld, které se zobrazuji

v seznamu predvoleb. V kanalu predvoleb
mdzZe TV kanal zabirat vice neZ jedno misto.
Pozice TV kandlu se v seznamu predvoleb
miZe také ménit.

Chcete-li zménit poradi v seznamu predvolby,
v bézném zobrazeni pro zdroj TV stisknéte
OK/MENU a zvolte Seradit predvolby.

1. Otocte knoflikem TUNE na kanal, ktery
chcete v seznamu presunout. Pro
potvrzeni stisknéte OK/MENU.

> Zvoleny kanal se zvyrazni.

2. Otocte knoflikem TUNE na nové misto
v seznamu. Pro potvrzeni stisknéte
OK/MENU.

> Kanaly si navzajem prohodi misto.

Po kanalech predvolby (max. 30) nasleduji
v8echny ostatni kanaly, které jsou v této
oblasti k dispozici. Kanal Ize v seznamu posu-
nout nahoru.

Ulozte dostupné kanaly TV do
predvoleb

Pokud jste v ramci jedné zemé prejeli

s vozem napriklad do jiného mésta, mize se
stat, Ze v dlsledku zmény frekvence nebudou
predvolby v novém misté k dispozici. V tomto
pripadé spustte nové prohledavani a ulozte
novy seznam predvoleb.

1.V bézném zobrazeni pro zdroj TV stisk-
néte OK/MENU.

2. Otocenim knofliku TUNE zvolte Menu TV

a stisknéte OK/MENU.
3. Otocenim knofliku TUNE zvolte Autom.
vyhledavani a stisknéte OK/MENU.

> Spusti se automatické prohledavani
dostupnych TV kanald. Toto prohleda-

vani chvili trva. Béhem prohledavani se

zobrazi Cislo kazdého nalezeného
kanalu, ktery byl pfidan do predvolby.
Po dokonc¢eni prohledavani se zobrazi
zprava a objevi se obrazek. Nyni je

k dispozici seznam predvoleb (maxi-
malné s 30 predvolbami). Zména
kandlu - viz Zména kanalu (str. 63).

Prohledavani TV kanalG

Tato funkce automaticky prochazi frekvenéni
pasmo a prohledava vSechny kanaly, které
jsou v daném misté k dispozici. Jakmile je
kanal nalezen, zobrazi se pfiblizné na 10
sekund a potom se prohledavani opét spusti.
Prohledavani zastavte pomoci tlacitka EXIT.
Zobrazi se kanal, ktery jste pravé sledovali.

Prohledavani nema vliv na seznam predvoleb.

V bézném zobrazeni pro zdroj TV aktivujte
skenovani stisknutim tlacitka OK/MENU
a naslednym vybérem polozky Vyhledavani.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Souvisejici informace

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Audio a média - pouziti systému (str. 20)
TV* (str. 63)

Hledani kanald TV/* Seznam predvoleb
(str. 64)

Informace o aktualnim programu TV*
Po stisknuti tlacitka (str. 20) INFO se zobrazi

informace o aktudlnim programu, dal$im pro-
gramu a c¢asu, kdy dany program zacne.

Pokud tla¢itko INFO stisknete jesté jednou,
nékdy se mlze objevit dalsi informace

o aktualnim programu, napt. ¢as zacatku

a konce programu a stru¢ny popis aktualniho
programu.

Pokud se chcete vratit na zobrazeni TV,
pockejte nékolik sekund nebo stisknéte tla-
Citko EXIT.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

Teletext*
Je mozné podivat se na Teletext.

Postupujte nasledovné:

1. Na dalkovém ovladadi stisknéte &) .
2. Pomoci klaves s cisly (0-9) zadejte ¢islo
stranky (3 ¢islice).
> Dana4 stranka se automaticky zobrazi.
Zadejte nové &islo stranky nebo stisknéte na
dalkovém ovladaci tlacitka < / P a prejdéte
na dalsi stranku.
Na obrazovku televize se vratte stisknutim
tlagitka EXIT nebo (=) na dalkovém ovla-
dani.
K nastaveni teletextu mlzete pouzit také tla-
Citka na dalkovém ovladani.

Souvisejici informace

e Audio a média - pouziti systému (str. 20)
e TV*(str. 63)

® Dalkovy ovladac* (str. 67)




03 Audio a média

Doslo ke ztraté pfijmu kanalu TV*.
Pokud zmizi z obrazovky prijem TV
kanalu,obraz zamrzne. Po obnoveni pfijmu se
displej spusti znovu.

Pokud zmizi z obrazovky pfijem TV
kandlu,obraz zamrzne. Kratce potom se
zobrazi zprava s informaci, Ze doSlo ke ztraté
pfijmu daného TV kanalu a pokracuje se

v novém hledani kanald. Jakmile se pfijem
obnovi, displej s TV kanalem se okamzité
spusti znovu. Pokud se zobrazi tato zprava,
Ize kanal kdykoliv zménit.

Pokud se zobrazi zprava Zadny piijem,
vyhledava, je to proto, ze systém zjistil ztratu
pfijmu vSech TV kanall. Jednim z ddvodd
mUze byt, Ze jste prejeli hranice a systém je
nastaven na jinou zemi. V tomto pfipadé
zvolte spravnou zemi v souladu s postupem
Hledani kanald TV/* Seznam predvoleb

(str. 64).

Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 20)
® TV*(str. 63)

Dalkovy ovladac*

Dalkovy ovladac Ize pouzit pro vdechny
funkce systému audia a médii. TlaCitka dalko-
vého ovladani maji stejné funkce jako tlacitka
na stfedové konzole nebo tlatitka na kldves-
nici na volantu™.

L R

F
@
NAV RADIO MEDIA TEL

(< () (=] (o)

DVD EXIT
MEN “

Go43788

o Odpovida polozce TUNE na stfedové
konzole.

Pokud pouzivate dalkovy ovlada¢, nejdrive
stisknéte na dalkovém ovladadi tlagitko ‘"

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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do polohy F. Namitte dalkovy ovladac na pfiji-
mac IR, ktery se nachazi na stfedové konzole
vpravo od tlacitka (str. 20) INFO.

W2\ VAROVANI

Volné predmeéty jako napi. mobilni tele-
fony, kamery, dalkova ovladani k pfislu-
Senstvim apod., uschovejte do pfihradky

v pristrojové desce nebo do jinych ulo-
znych prostord. Jinak by v pripadé kolize
nebo prudkého brzdéni mohlo dojit k pora-
néni osob ve voze.

POZNAMKA

Nevystavujte dalkovy ovlada¢ pfimému
slune¢nimu zareni (napf. na pfistrojové
desce) - u baterii by mohlo dojit k problé-
mum.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Dalkovy ovladac* - funkce
Funkce, které Ize ovladat pomoci dalkového

Tsito [Funkce

ovladace. DVD Menu
MEeNU

Tlacitko m EXIT Na predchozi polozku, zrueni
“

L . funkce, vymazani zadaného
L F R Prepinejte mezi: W

(i) znaku
L = obrazovka displeje vlevo . .
el : Navigace nahoru/dold
S SO DI el 4 » Prochazeni doprava/doleva
R = obrazovka displeje vpravo
vzadu* P .
M%ﬁu Potvrzeni vybéru nebo presun
PFepnuti na navigaci* v systému menu na vybrany
NAV zdroj
RADIO Zména zdroje radia (napr. q Hlasitost, snizeni
FM1)
MEDIA Prepnuti na médium (Disk, Hlasitost, zvysSeni

TV* apod.)

y 5 ® 0-9 Kanaly predvolby, zadavani
]I‘Drepnutl na Bluetooth® hands- &isel a pismen

ree*

FAV Zkratky pro oblibena nastaveni
Preto€eni/rychlé previjeni *
dozadu, prepnuti stopy/pisné L
zacu, prepnutl stopy/p! INFO Informace o aktualnim pro-

Prehravani/pauza o gramu, skladbé apod. Pouziva

se také v pripadé, kdy jsou

k dispozici dalsi informace,
které Ize zobrazit na obrazovce
displeje

Stop

BEEE

Pretoceni/rychlé previjeni
dopredu, prepnuti stopy/pisné
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) Vybér jazyka pro soundtrack

(=) Titulky, vybér jazyka textu

8] Teletext*, zapnuto/vypnuto

Souvisejici informace

Audio a média - pouziti systému (str. 20)

Dalkovy ovladac¢* - vyména baterie

Vymeéna baterii v ddlkovém ovladaci pro
systém audia a médii.

[ ] POZNAMKA
Zivotnost baterii je zpravidla 1-4 roky
a zavisi na intenzité pouzivani dalkového
ovladace.

Dalkovy ovladag je napajen ¢tyfmi bateriemi
typu AA/LR6.

Na dlouhou cestu si s sebou vezméte
nahradni baterie.

[ 2

7

G043863

1. Stisknéte pojistku na krytu baterii a kryt
vysurite smérem ke sklu nad infracerve-
nym svétlem.

2. Vyjméte pouzité baterie, natocte nové
baterie podle symbold v prostoru pro
baterie a baterie viozte.

3. Nasadte zpatky kryt.

03 Audio a média [ ]

[ ] POZNAMKA |

Vybité akumulatory se musi likvidovat eko-

logicky bezpec¢nym zpUlsobem.

03
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Audio a média - prehled menu Prehled menu - AM Prehled menu - FM
Prehled moznych polozek menu a nastaveni Prehled moznosti a nastaveni pro AM radio. Prehled moznosti a nastaveni pro FM radio.
systému audia a méedii.
RADIO Hlavni nabidka AMA Viz strana Hlavni nabidka FM1/FM2 Viz strana
® AM (str. 70)?? Zobrazit predvolby TP (str. 32)
(str. 30)
® FM (str. 70) * —r
o DAB (str. 71) - Zobrazit radiotext (str. 35)
03 } Vyhledavani (str. 36) —
MEDIA Zobrazit predvolby
e CD audio (str. 72) Nastaveni audio 0 & (str. 30)
str.
e (CD/DVD data (str. 72) Viz poznamka pod &arou B Vvhledavani
e DVD video (str. 73) y (str. 36)
* iPod®str. 73) Misto poslechu (str. 27) Nastaveni pro zpravodajstvi  (str. 33)
® USB (str. 74) *
® Media Bluetooth®(str. 74) o Rozsifené nastaveni
o AUX (str. 75) ST (str. 27)
e TV (str. 76) REG (str. 36)
TEL Kompenzace hlasitosti (str. 27) o
® Handsfree s rozhranim Blue- Alternativni kmitoCty (AF)  (str. 35)
tooth®(str. 75) .
Resetovat vSechna (str. 26)
Souvisejici informace audio nastaveni : EON (str. 33)
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)
A Neplati pro model V60 PLUG-IN HYBRID. Nastavit oblibené pro TP (str. 32)

B MoZnosti v menu pro nastaveni audio jsou pro vSechny
zdroje audio stejné.

Souvisejici informace Nastaveni PTY (str. 33)
® Audio a média - prehled menu (str. 70)

22 Neplati pro model V60 PLUG-IN HYBRID.

70 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Prehled menu - digitalni radio (DAB)*

Resetovat vSechna Resetovat vSechna

nastaveni EM (str. 36) Prehled moznosti a nastaveni pro DAB radio. nastaveni DAB (str. 39)
. i Hlavni nabidka DAB1*/ . B i
Nastaveni audio (str. 26) DAB2* Viz strana Nastaveni audio (str. 26)
; Vytvorit skupinu (str. 37) -
Misto poslechu (str. 27) Misto poslechu (str. 27)
* Filtr PTY (str. 33) *
Ekvalizé Ekvalizé
valizer (str. 27) Vypnout filtr PTY (str. 33) valizer (str. 27)
Zobrazit radiotext (str. 34)
Kompenzace hlasitosti (str. 27) Kompenzace hlasitosti (str. 27)
Zobrazit predvolby
. (str. 30) «
Resetovat vSechna * Resetovat vSechna
) . (str. 26) ) . (str. 26)
audio nastaveni audio nastaveni
Vyhledavani (str. 36)

Souvisejici informace < . Souvisejici informace
® Audio a média - prehled menu (str. 70) Rozsirené nastaveni ® Audio a média - pfehled menu (str. 70)

® Audio a média - pouziti systému (str. 20)
Propojovani stanic DAB (str. 38)

Pasmo DAB (str. 38)
Vedlejsi kanaly (str. 39)
Zobrazit text PTY (str. 33)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Prehled menu - CD audio

Prehled moznosti a nastaveni pro CD audio.

Hlavni nabidka CD Audio
(Menu Disk)

Nahodné prehravani
Vyhledavani

Nastaveni audio

Misto poslechu

Ekvalizér

Kompenzace hlasitosti

Resetovat vSechna
audio nastaveni

Souvisejici informace
Audio a média - pfehled menu (str. 70)

Audio a média - pouziti systému (str. 20)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Viz strana

(str. 43)
(str. 42)

(str. 26)

(str. 27)

(str. 27)

(str. 27)

(str. 26)

Prehled nabidek - CD/DVD* data

Prehled moznosti a nastaveni pro CD/DVD

data.

Hlavni nabidka CD/DVD
Data (Menu Disk)

Prehrat

Pauza

Vypnout

Nahodné prehravani
Opakovat slozku
Zmeénit titulek

Zménit zvukovou stopu
Vyhledavani

Nastaveni audio

Misto poslechu

Ekvalizér

Viz strana

(str.

(str.
(str.
(str.
(str.
(str.
(str.

(str.

(str.

(str.

40)

40)
43)
41)
40)
40)
42)

26)

27)

27)

Kompenzace hlasitosti (str. 27)

Resetovat vSechna

audio nastaveni (str. 26)

Souvisejici informace
® Audio a média - pfehled menu (str. 70)

® Audio a média - pouziti systému (str. 20)




Piehled menu - DVD* video
Prehled moznosti a nastaveni pro DVD video.

Hlavni nabidka DVD Video

(Menu Disk) Viz strana
Menu DVD (str. 43)
Prehrat/Pauza/Dale (str. 43)
Vypnout (str. 43)
Titulky (str. 43)

Zvolit jazyk zvukové stopy (str. 43)

Rozsifené nastaveni

Uhel pohledu (str. 44)
Kéd DivX® VOD (str. 44)
Nastaveni audio (str. 26)

Misto poslechu (str. 27)

Ekvalizer (str. 27)

Kompenzace hlasitosti (str. 27)

Resetovat vSechna

audio nastaveni il 28

Vyskakovaci nabidka”*video a TV*

Chcete-li zpristupnit vyskakovaci menu,
stisknéte OK/MENU, kdyZ se prehrava
video nebo je zobrazeno TV*.

Nastaveni obrazu (str. 45)
Zdrojové menu

(str. 20)
Viz pozndmku pod &arou B
Hlavni menu DVD

(str. 43)
Viz poznamku pod &arou ©
Top menu DVD® (str. 43)

A Plati pouze pro prehravani videa a sledovani TV.

B Obsah vyskakovaciho menu pro zdrojové menu zavisi na
tom, co je zrovna piehravano resp. zobrazovano - mlize to
byt napt. Menu Data CD/DVD nebo Menu USB.

C Plati pouze pro DVD video disky.

Souvisejici informace
® Audio a média - pfehled menu (str. 70)

® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

Piehled menu - iPod®*
Prehled moznosti a nastaveni pro iPod®.

Hlavni nabidka iPod Viz strana
Nahodné prehravani (str. 43)
Vyhledavani (str. 42)
Nastaveni audio (str. 26)
Misto poslechu (str. 27)
Ekvalizér (str. 27)
Kompenzace hlasitosti (str. 27)
Resetovat vSechna (str. 26)

audio nastaveni

Souvisejici informace
® Audio a média - prehled menu (str. 70)

® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Prehled menu - USB* K Hiasitost i 07 Piehled menu - Media Bluetooth®*
Prehled moznosti a nastaveni pro USB. ompenzace hiasitostl 5.0 211 Prehled mozZnosti a nastaveni pro Média
Bluetooth®.
Hlavni nabidka USB Viz strana Resetovat véechna (str. 26)

L audio nastaveni . Hlavni nabidka Media Blue- .
Prehrat tooth® Viz strana
Pauza (str. 48)

Souvisejici informace Nahodné prehravani (str. 43)
- Vv " ® Audio a média - pfehled menu (str. 70)
no
ypnou (str. 48) ® Audio a média - pouziti systému (str. 20) Zménit zafizeni (str. 52)
Nahodné prehravani
P (str. 43) Odebrat zafizeni Bluetooth  (sir. 54)
Opakovat slozku (str. 48) Vyhledavani P
Zvolit USB zafizent (str. 46) Verze Bluetooth soft-
A str. 57
Zménit titulek (str. 48) waru ve vozidle ( )
Zménit zvukovou stopu (str. 48) Nastaveni audio (str. 26)
Vyhledavani (str. 42) Misto poslechu (str. 27)
Nastaveni audio (str. 26)
Ekvalizér (str. 27)
Misto poslechu (str. 27) o ’
Kompenzace hlasitosti (str. 27)
Ekvalizér (str. 27)

Resetovat vSechna
audio nastaveni

(str. 26)

74 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Souvisejici informace Prehled menu - AUX Piehled menu - Bluetooth® handsfree*
® Audio a média - pfehled menu (str. 70) Prehled mozZnosti a nastaveni pro AUX. Prehled moZnosti a nastaveni pro handsfree
e Audio a média - pouZiti systému (str. 20) Bluetooth®.
Hlavni nabidka AUX Viz strana
. Hlavni nabidka Bluetooth® Viz
R (str. 49) handsfree (Menu telefonu) strana
Nastaveni audio (str. 26) V3echna volani (str. 55)
03
Misto poslechu (str. 27) V8echna volani (str. 55)
) Zmeskané hovory (str. 55)
Ekvalizér (str. 27)
* Pfijaté hovory (str. 55)
Kompenzace hlasitosti (str. 27) .
Volana cisla (str. 55)
Resetovat vSechna (str. 26) )
ARl fEsEvET . Délka hovoru (str. 55)
Telefonni seznam
Souvisejici informace & &)
® Audio a média - prehled menu (str. 70)
® Audio a média - pouziti systému (str. 20) Hiedat i 5
Novy kontakt (str. 61)
Cisla rychlého vytageni (str. 62)
Prijmout vCard (str. 62)
44

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 75




4 J| 03 Audio a média

4«
» Souvisejici informace Prehled menu - TV*
S L 6 (22 * Audio a média - pfehled menu (str. 70) Prehled moznosti a nastaven pro TV.
® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

Vymazat telefonni seznam  (str. 63) Hlavni nabidka TV Viz strana
Zménit telefon (str. 52) Zvolit zemi (str. 64)
Odebrat zafizeni Bluetooth  (str. 54) Seradit predvolby (str. 65)

03
Nastaveni telefonu Autom. vyhledavani (str. 65)
Vyhledavani (str. 65)

Viditelny (str. 51)

Nastaveni audio (str. 26)

Tény a hlasitost (str. 56)

Misto poslechu (str. 27)

Stahnout telefonni seznam  (str. 57) *

Vv Ekvalizér

erze Bluetooth soft- (str. 27)
) (str. 57) .

waru ve vozidle
Moznosti hovoru Kompenzace hlasitosti (str. 27)

Automaticky Resetovat vSechna

prijem hovord 515 &) audio nastaveni ke 218

Cislo hlasové schranky (str. 55)

Telefon odpoj. (str. 53)

76 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Vyskakovaci nabidka”*video
aTVv*

Chcete-li zpfistupnit vyskako-  Viz

vaci menu, stisknéte OK/ strana
MENU, kdyz se prehrava video
nebo je zobrazeno TV*.
Nastaveni obrazu (str. 45)
Zdrojové menu

(str. 20)
Viz poznamku pod ¢arou B
Hlavni menu DVD

(str. 43)
Viz poznamku pod &arou ©
Top menu DVDC® (str. 43)

A Plati pouze pro prehravani videa a sledovani TV.

B Obsah vyskakovaciho menu pro zdrojové menu zavisi na
tom, co je zrovna prehravano resp. zobrazovano - mize to
byt napt. Menu Data CD/DVD nebo Menu USB.

C Plati pouze pro DVD video disky.

Souvisejici informace
® Audio a média - prehled menu (str. 70)

® Audio a média - pouziti systému (str. 20)

Licence

Licence je dohoda poskytujici pravo provadét
jistou ¢innost nebo pravo vyuzit narok jiné
osoby v souladu s podminkami dohody. Déle
uvadime anglické texty dohody spole¢nosti
Volvo s vyrobcem/vyvojarem.

Sensus software

This software uses parts of sources from
clib2 and Prex Embedded Real-time OS -
Source (Copyright (c) 1982, 1986, 1991,
1993, 1994), and Quercus Robusta (Copyright
(c) 1990, 1993), The Regents of the University
of California. All or some portions are derived
from material licensed to the University of
California by American Telephone and
Telegraph Co. or Unix System Laboratories,
Inc. and are reproduced herein with the
permission of UNIX System Laboratories, Inc.
Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met: Redistributions of source
code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer. Redistributions in binary form
must reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.
Neither the name of the <ORGANIZATION>
nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived

from this software without specific prior
written permission. THIS SOFTWARE IS
PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS
AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This software is based in part on the work of
the Independent JPEG Group.

This software uses parts of sources from
"libtess". The Original Code is: OpenGL
Sample Implementation, Version 1.2.1,
released January 26, 2000, developed by
Silicon Graphics, Inc. The Original Code is
Copyright (c) 1991-2000 Silicon Graphics,
Inc. Copyright in any portions created by third

* Informace o volitelné vybavé/pfisludenstvi, viz Uvod.
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parties is as indicated elsewhere herein. All
Rights Reserved. Copyright (C) [1991-2000]
Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved.
Permission is hereby granted, free of charge,
to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files
(the "Software"), to deal in the Software
without restriction, including without limitation
the rights to use, copy, modify, merge,
publish, distribute, sublicense, and/or sell
copies of the Software, and to permit persons
to whom the Software is furnished to do so,
subject to the following conditions: The
above copyright notice including the dates of
first publication and either this permission
notice or a reference to http://oss.sgi.com/
projects/FreeB/ shall be included in all copies
or substantial portions of the Software. THE
SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE. Except as contained in this
notice, the name of Silicon Graphics, Inc.

shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in
this Software without prior written
authorization from Silicon Graphics, Inc.

This software is based in parts on the work of
the FreeType Team.

This software uses parts of SSLeay Library:
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young
(eay@cryptsoft.com). All rights reserved

DivX®

DivX Certified® to play DivX® video. DivX®,
DivX Certified® and associated logos are
registered trademarks of DivX, Inc. and are
used under license. ABOUT DIVX VIDEO:
DivX® is a digital video format created by
DivX, Inc. This is an official DivX Certified
device that plays DivX video. Visit
www.divx.com for more information and
software tools to convert your files into DivX
video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX
Certified® device must be registered in order

to play DivX Video-on-Demand (VOD)
content. To generate the registration code,
locate the DivX VOD section in the device
setup menu. Go to http://vod.divx.com with
this code to complete the registration
process and learn more about DivX VOD.
Covered by one or more of the following U.S.
Patents: 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710;
7,519,274.

Souvisejici informace
® Volvo Sensus (str. 7)

-



Schvaleni typu

Typové schvéleni pro modul Bluetooth® Ize
Zjistit v tabulce.
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Prohlaseni o shodé pro modul Bluetooth®

Zemé/

Oblast
Zemé EU:

03

-

C€

Exportér: Japonsko

Vyrobce: Alpine Electronics Inc.

Typ zafizeni: Zafizeni Bluetooth®

Dalsi informace najdete na strance http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/fag.htm #informing

2/ PINE.

ALPINE ELECTRONIS, NG,
20 Yoshina Kogysanch i Fukushima 970-1152 g
Prons: (161 24630411 P (+01) 24386090

ALPINE ELECTRONICS, INC.
201 Yoshia Kogyodarci iy Fiksina 9701152 Japan
Prons: (181) 24636415 Fax(+81) 240,36 8080

#7777 PINE.

DECLARATION of CONFORMITY

We, Alpine Electronics, Inc.
20-1, Yoshima-Kogyodanchi, Iwakishi Fukushima 970-1192 Japan

declare under our soe responsibility that the product;
Product :  Bluctooth Module
ModeUType: IAM2.1 BT PWB EU3

relevant requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC),
The product i in conformity with the following standards:
RADIO :  EN300328 V171 2006-10)

EMC i EN301489-17V2.L1 200905)
EN 3014891 VLA 2008-04)
ISO7637-2: 2004

SAFETY & IEC 60065 Ed.7: 2001 + Amd.1: 2005
EN6OOGS: 2002 + Amd.

Dute April 4,2012
siguwre: Lsnma Tokaka

Name Isamu Takaku

DECLARATION of CONFORMITY
‘We, Alpine Electronies, Inc. .
20-1,Yoshima-Kogyodanchi, waki-shi Fukushima 970-1192 Japan
declare under our soe respansibility tht the product
Product : Bluetooth Module
Model/Type : IAMZ2.1 BT PWB EU4
o which

i cant it of e RATTE Dscive (1999 SE)
e prdsct i sonformity with he Fllowing sandards

RADIO :  EN300328V17.1 (2006-10)
EMC i EN301489-17V2.11 (200905)
EN 301 489-1 VLS. Q008-04)

1S07637-2: 2004
SAFETY :  IEC 60065 EA.7: 2001 + Amd.1: 2005
ENe

(60065: 2002 + Amd.1: 2006 + Amd.2: 2010
Date

April¢,2012
kol

siomiiv: Tsamy Tokaky

Name Tsamu Takaku

G047265
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Zemé/
Oblast

Ceska repu-
blika:

Dansko:
Némecko:
Estonsko:
UK
Spanélsko:
Recko:
Francie:
Italie:
Lotyssko:

Litva:

Alpine Electronics, Inc. timto prohlasuje, Ze tento Bluetooth® Module je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi pFislusnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Undertegnede Alpine Electronics, Inc. erklaerer herved, at falgende udstyr Bluetooth® Module overholder de vaesentlige krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklart Alpine Electronics, Inc., dass sich das Gerét Bluetooth® Module in Ubereinstimmung mit den grundlegenden 03
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Kaesolevaga kinnitab Alpine Electronics, Inc. seadme Bluetooth® Module vastavust direktiivi 1999/5/EU péhinduetele ja
nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Hereby, Alpine Electronics, Inc., declares that this Bluetooth® Module is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Por medio de la presente Alpine Electronics, Inc. declara que el Bluetooth® Module cumple con los requisitos esenciales
y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

ME THN MAPOYZ=A Alpine Electronics, Inc. AHAQNEI OTI Bluetooth® Module SYMMOP®QNETAI MPOX TIZ OYZIQAEIS
ATAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ XXETIKEX AIATAZEIX THZ OAHI'IAY 1999/5/EK.

Par la présente Alpine Electronics, Inc. déclare que I'appareil Bluetooth® Module est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Con la presente Alpine Electronics, Inc. dichiara che questo Bluetooth® Module & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Ar 80 Alpine Electronics, Inc. deklaré, ka Bluetooth® Module atbilst Direktivas 1999/5/EK bitiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Siuo Alpine Electronics, Inc. deklaruoja, kad $is Bluetooth® Module atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.

>
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Zemé/
Oblast

Nizozemi: Hierbij verklaart Alpine Electronics, Inc. dat het toestel Bluetooth® Module in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Malta: Hawnhekk, Alpine Electronics, Inc., jiddikjara li dan Bluetooth® Module jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti
ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

03 Madarsko: Alulirott, Alpine Electronics, Inc. nyilatkozom, hogy a Bluetooth® Module megfelel a vonatkoz6 alapvetd kévetelményeknek és az
1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

Polsko: Niniejszym Alpine Electronics, Inc. o$wiadcza, ze Bluetooth® Module jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugalsko:  Alpine Electronics, Inc. declara que este Bluetooth® Module esta conforme com os requisitos essenciais e outras disposi¢ées
da Directiva 1999/5/CE.

Slovinsko: Alpine Electronics, Inc. izjavlja, da je ta Bluetooth® Module v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dologili direk-
tive 1999/5/ES.

Slovensko: Alpine Electronics, Inc. tymto vyhlasuje, Ze Bluetooth® Module spifia zakladné poziadavky a véetky prisluné ustanovenia Smer-
nice 1999/5/ES.

Finsko: Alpine Electronics, Inc. vakuuttaa taten etti Bluetooth® Module tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja
sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Svédsko: Harmed intygar Alpine Electronics, Inc. att denna Bluetooth® Module stér | éverensstammelse med de vésentliga egenskapskrav
och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Island: Alpine Electronics, Inc. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni Bluetooth® Module splfiuje zakladni poZadavky a dal$i pFislu§na ustano-
veni smérnice 1999/5/ES.

Norsko: Alpine Electronics, Inc. erkleerer herved at utstyret Bluetooth® Module er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
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